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Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany
produkt charakteryzuje sie wysokq jakosciq.
Instrukcja obstugi stanowi czeéé niniejszego pro-
duktu. Zawiera ona wazne informacje na temat
bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy zapo-
znad sig ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi
obstugi i bezpieczehstwa. Produkt nalezy uzytkowaé
wylqcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem
oraz w podanym zakresie zastosowan.

W przypadku przekazania urzqdzenia osobie
trzeciej nalezy dofqczyé do niego réwniez catq
dokumentacije.

Uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem

Urzqdzenie przeznaczone jest do frezowania,
polerowania, czyszczenia, szlifowania, cigcia réz-
nych materiatéw. Nadaie sig do szlifowania twar-
dych materiatéw, takich jok stopy twarde, zeliwa,
stal szybkotngca, ceramika i szkto, jak réwniez do
szlifowania materiatéw miekkich, takich jak miedz,
aluminium i tworzywa sztuczne. Obrébce mogq
by¢ poddawane réwniez ciggliwe materialy, jak
stal niehartowana, spawy, stal hartowana i tytan.
Urzqdzenie nie jest przeznaczone do zastosowari
komercyjnych. Stosowanie urzqdzenia do innych
celéw lub dokonywanie jego modyfikaciji uznaje
sie za niezgodne z jego przeznaczeniem i stwarza
powazne ryzyko wypadkéw. Producent nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate w
wyniku uzycia urzqdzenia w sposéb niezgodny

Z jego przeznaczeniem.

Wyposazenie

patrz rysunek na rozktadanej stronie oktadki:

© ostona szklana

O tarcza polerska*

© nakretka mocujgca

O gwint potgczeniowy

O gietki watek

O czarna tuleja

@ oprawka zaciskowa

O regulacja predkosci obrotowej
O wiqcznik/wytgeznik

@ $ruba radetkowana

® uchwyt mocujgey przedmiotu obrabianego
@ tarcza szlifierska®

Zestaw akcesoriéw (patrz rys. A):
® 5 frezéw

® 4 szczotki do czyszczenia

® 3 szczotki mosigzne

D 10 kotkéw szlifierskich

® 5 taém szlifierskich @ 15 mm

® trzpien mocujqcy do tasm szlifierskich @ 15 mm
@ 5 tasém szlifierskich @ 9 mm

@ trzpien mocujqcy do tasm szlifierskich @ 9 mm
@ 3 tuleje zaciskowe (2,0-2,4 - 3,2 mm*)

@ kamien do wyréwnywania tarcz szlifierskich
@ klucz dwustronny

@ trzpien do filcéw polerskich

@ 5 filcéw polerskich @ 25 mm

@ 5 filcéw polerskich @ 13 mm

@ pasta polerska

@ 40 tarcz tgcych @ 24 mm

@ 12 tarcz tngeych @ 32,5 mm

€D trzpien mocujqcy do tarcz tngeych

Rys. C:
@ Sruba mocujgea ostony

€D Ostona przeciwiskrowa

€ Sruba mocujgca ostony przeciwiskrowej
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Rys. D:

€D Watek

€D Kotnierz centrujgcy

€D Tarcza mocujgca

€D Nakretka kotpakowa

€D Koncéwka gietkiego watka
€ Sruba mocujgea

@ Pokrywa ochronna

* zamontowana fabrycznie
Zakres dostawy

Bezposrednio po rozpakowaniu urzgdzenia
nalezy sprawdzié, czy nie brakuje zadnego
elementu:
1 szlifierka podowdijna z gietkim watem
PDFW 120 Al
Tarcza szlifierska: @ 75 x @ 10 x 20 mm /#120
Tarcza polerska: @ 75 x @ 10 x 20 mm /#400
Gietki watek: 1 metr
1 kluez dwustronny
2 uchwyty mocujqce przedmiotu obrabianego
2 $ruby radetkowane
— Materiaty mocujgce: 2 x nakretka M6,
2 x @ 6 podktadka i 2 x @ 6 podktadka
sprezysta
2 ostony przeciwiskrowe

— Materiaty mocujqce: 4 x nakretka M4,

4 x $ruba M4 x 10 mm, 4 x @ 4 podktad-

ka, 4 x @ 4 podktadka sprezysta
2 ostony
— Materiaty mocujqce: 2 x nakretka M5,

2 x éruba M5 x 45 mm, 2 x @ 5 podktad-

ka, 2 x @ 5 podktadka sprezysta
12 tarcz tngeych 32,5 x 1 mm
5 tasm szlifierskich 13 mm, @ 15 mm
5 tasm szlifierskich 13 mm, @ 9 mm
5 filcéw polerskich @ 25 mm x 7 mm
5 filcéw polerskich @ 13 mm x 7 mm
40 tarcz tnqcych @ 24 mm, w matym pudetku
z tworzywa
10 kotkéw szlifierskich
5 frezéw

4 szczotki do czyszczenia

3 szczotki mosiezne
2 trzpienie mocujqce do tasm szlifierskich

2 trzpienie mocujqce do filcéw polerskich /
tarcz tngcych

1 kamief do wyréwnywania tarcz szlifierskich,

20x 10 x 10 mm
1 pasta polerska
3 tuleje zaciskowe dla gietkiego watka
(2,0-2,4-3,2 mm (zamontowane))
Drewniane pudetko do przechowywania
1 instrukcja obstugi

Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230 V~ (prad
przemienny), 50 Hz
Znamionowy pobér mocy: 120 W
Klasa ochrony: 11/8 (podwdina
izolacja)
Znamionowa predko$é
obrotowa na biegu jatowym: n, 0-9900 min’
Predkosé obwodowa: 40 m/s
@ v
) n, 0-9900 min’!
V = 40 m/s

Masa (z wyposazeniem):ok. 2,4 kg

Tarcze szlifierskie / tarcze polerskie

D === & maks. 75 mm
d =— 10 mm

t —— 20 mm

@75 mm

Srednica zewnetrzna:

Minimalna érednica zewnetrzna: @ 50 mm
Otwér: @ 10 mm
Grubos¢: 20 mm
Stopien twardosci M
Ziarnisto$¢ # tarczy szlifierskiej: 120
Ziarnisto$¢ # tarczy polerskie;: 400

PL 3
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Objasnienie symboli na urzqdzeniu:

"I
LI—__JI bezpieczenstwa oraz instrukcje!
| Przeczytaé wszystkie wskazéwki
.e bezpieczenistwa oraz instrukcje!
[ | Nosié okulary ochronne!

[ | Nosié¢ ochronniki stuchu!
[ | Nosié rekawice ochronne!

Warto$é emisji hatasu:

Przeczytaé wszystkie wskazéwki

Wartoéé pomiarowa hatasu okreslona zgodnie

z normg EN ISO 487 1. Korygowany wspétczyn-
nikiem poziom hatasu elektronarzedzia wynosi

z reguly:

Poziom ciénienia akustycznego: L, = 74,7 dB (A)

Niepewno$é pomiaru K,= 3dB
Poziom mocy akustycznei: Ly, = 87.7dB(A)
Niepewnosé pomiaru: Ky= 3dB

Nosié¢ ochronniki stuchu!

Wartos¢ emisji drgan:
Catkowite wartosci drgan (suma wektoréw trzech
kierunkéw) ustalone zgodnie z normq EN 61029:

Warto$¢ emisji drgan ah < 2,5 m/s?

Niepewno$éé pomiaréw Kh = 1,5 m/s?

> Poziom drgan podany w tych instrukcjach
zostat zmierzony znormalizowang metodq
pomiarowq i moze by¢ uzyty do poréwnywa-
nia urzqdzen. Podana wartoéé emisji drgan
moze postuzyé takze do wstepnej oceny
stopnia narazenia.

/\ OSTRZEZENIE!

> Poziom drgan bedzie zmieniat sie w zalez-
nosci od rodzaju zastosowania elekirona-
rzedzia i w niektérych przypadkach moze
przekraczaé warto$¢ podang w niniejszych
instrukcjach. Narazenie na drgania mogtoby
zostaé nieprawidiowo ocenione, gdyby elek-
tronarzedzie byto regularnie wykorzystywa-
ne w faki sposéb. W celu doktadnej oceny
stopnia narazenia na drgania w okredlonym
okresie pracy nalezy réwniez uwzgledniaé
czasy, w ktérych urzqdzenie pozostawato
wytgczone lub byto wprawdzie wigczone,
jednak nie byto faktycznie wykorzystywane.
Moze to znacznie obnizyé stopieh narazenia
na drgania w catym okresie pracy.

/\ OSTRZEZENIE!

> Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpie-
czefistwa oraz instrukcje. Nieprzestrzeganie
ponizszych wskazéwek bezpieczenstwa oraz

Ogolne wskazéwki
bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

instrukcji moze byé przyczynq porazenia
pradem elekirycznym, pozaru i/lub ciezkich
obrazer ciata.

Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz
instrukcje nalezy zachowa¢ do pézniejszego
wykorzystania.

Uzyte we wskazéwkach bezpieczenstwa pojecie
Jelektronarzedzie” dotyczy narzedzi elekirycznych
zasilanych z sieci (przez kabel sieciowy) oraz
narzedzi elekirycznych zasilanych akumulatorami
(bez kabla sieciowego).

1. Bezpieczenstwo na stanowisku
pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czy-
stosci i dbaé o jego dobre oswietlenie.
Nieporzqdek i niedostateczne oéwietlenie
mogq doprowadzi¢ do réznych wypadkéw.
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b) Nigdy nie uzywaj elektronarzedzia w otocze-

C

a

b

C

d

e

f

niv zagrozonym wybuchem, w ktérym znaj-
dujq sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyty.
Elektronarzedzia wytwarzaijq iskry, kiére mogg
spowodowa¢ zapton pytu lub oparéw.

W czasie uzytkowania elektronarzedzia
zwré¢ uwage na to, aby w poblizu nie prze-
bywaty dzieci ani zadne inne osoby. W przy-
padku odwrécenia uwagi od pracy mozesz
straci¢ kontrole nad urzqdzeniem.

Bezpieczenstwo elekiryczne

Wiyk przytqgczeniowy elekironarzedzia musi
pasowaé do gniazda zasilania. Dokonywanie
zmian we wiyku jest zabronione.

Nigdy nie uzywaj adapteréw wtykéw w po-
tqgczeniu z elektronarzedziami majgcymi
uziemienie. Oryginalne wtyki oraz pasujgce
gniazda wiykowe zmniejszajq ryzyko poraze-
nia prqdem elekirycznym.

Unikaj kontaktu z uziemionymi powierzch-
niami, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki lub
lodéwki. Zetkniecie sie z uziemionym przed-
miotem zwigksza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

Nigdy nie narazaj elektronarzedzia na dzia-
tanie deszczu ani wilgoci. Przedostanie sig
wody do wnetrza elektronarzedzia zwigksza
ryzyko porazenia prqgdem elektrycznym.
Nigdy nie chwytaj za kabel, np. w celu prze-
niesienia bqdz zawieszenia elekironarzedzia
lub wyciggniecia wiyku z gniazda zasilania.
Chron kabel przed Zrédtami gorgca, olejem,
ostrymi krawedziami lub poruszajqgcymi sie
czeéciami urzgdzenia. Uszkodzone lub po-
skrecane kable zwigkszajq ryzyko porazenia
pradem elekirycznym.

Podczas pracy z elekironarzedziem na ze-
wnatrz stosuj wytgcznie przediuzacze, ktére
sq dopuszczone réwniez do uzytku na ze-
wnatrz pomieszczen. Stosowanie przediuzacza
przystosowanego do pracy na zewngtrz zmniej-
sza ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.
Jeéli nie da sig unikngé pracy z elektrona-
rzedziem w wilgotnym otoczenivu, zastosuj
wytqgcznik réznicowo-prgdowy. Zastosowanie
wytgceznika réznicowo-prgdowego zmniejsza
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

3. Bezpieczenstwo oséb

a) Nalezy zawsze zachowywaé ostroznoéé i

b

C

d

e

9

uwazaé na to, co sie robi. Praca z elekirona-
rzgdziem wymaga takze zachowania zasad
zdrowego rozsqdku. Nie korzystaé z elek-
tronarzedzia w przypadku choroby, prze-
meczenia, bycia pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekarstw. Nawet chwila nieuwagi
podczas korzystania z elektronarzedzia moze
spowodowad powazne obrazenia ciata.

W czasie pracy nos $rodki ochrony indywidual-
nej i obowigzkowo okulary ochronne. Noszenie
érodkéw ochrony indywidualnej, np. maski prze-
ciwpylowej, antyposlizgowego obuwia robocze-
go, kasku lub ochronnikéw stuchu - w zaleznosci
od rodzaju zastosowania elekironarzedzia

- zmniejsza ryzyko odniesienia obrazen.

Unikaj sytuacji prowadzqcych do przypad-
kowego uruchomienia urzqdzenia. Przed
podtqczeniem do zasilania sieciowego i/lub
akumulatora, przed chwyceniem lub przenie-
sieniem urzqdzenia upewnij sig, czy elekiro-
narzedzie jest wytqczone. Trzymanie palca
na wylqgczniku w trakcie przenoszenia elektro-
narzedzia lub podigczenie elektronarzedzia do
zasilania z wcisnigtym juz wylqcznikiem moze
doprowadzi¢ do wypadku.

Przed wigczeniem elektronarzedzia usuh
wszystkie przyrzqdy regulacyijne lub klucze.
Narzedzie lub klucz pozostawiony w obraca-
jacej sie czesci urzgdzenia moze spowodowad
obrazenia ciatfa.

Unikaj nienaturalnej postawy ciata. Zadbaé
o utrzymanie stabilnej postawy i przez caty
czas utrzymywaé réwnowage. Pozwoli fo na
lepszq kontrole elektronarzedzia w przypadku
nieoczekiwanych sytuacii.

No$ odpowiedniqg odziez. Nie nosié luznych
ubran ani bizuterii. Wiosy, odziez i rekawice
trzymaj z dala od ruchomych czesci urzqdzenia.
Ruchome czesci urzqdzenia mogq pochwycié
luzng, odstajqcq odziez, bizuterie lub dugie wiosy.
Jezeli mozliwe jest podtqczenie odciggu

i zbiornika pytu, upewnij sig, ze sq one pod-
tgczone i uzywane w sposéb prawidtowy.
Zastosowanie odciggu pylowego moze zmniej-
szyé zagrozenia zwigzane z zapyleniem.

PL 5
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4. Uzytkowanie i obstuga elektro- 5.Serwis

narzedzia a) Naprawe urzqdzenia nalezy zlecaé tylko
wykwalifikowanemu specjaliécie i stosowaé
do tego tylko oryginalne czegéci zamienne.
Dzigki temu zapewnione jest bezpieczenstwo
uzytkowania elektronarzedzia.

a) Nie przecigzaj urzqdzenia. Elektronarzedzia
uzywaé tylko do $cisle okreslonego zakresu
zastosowania. Z odpowiednim elekironarze-
dziem pracuie sie lepiej i bezpieczniej w danym
zakresie mocy. /A UWAGA!
Nie uzywaij elekironarzedzia z uszkodzonym
wytqgcznikiem. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna wigczy¢ ani wylqezyé, stanowi zagroze-
nie i musi zostaé niezwlocznie przekazane do

b

> Podczas pracy z elektronarzedziami nalezy
stosowaé nastepujqce $rodki bezpieczenstwa
dla ochrony przed porazeniem prgdem elek-
trycznym, obrazeniami i pozarem.

naprawy. .
> Przed rozpoczeciem pracy z elektronarze-
c) Przed dokonaniem ustawier urzgdzenia, dziem nalezy przeczytaé wszystkie te wska-
zmiang akcesoriéw lub odtozeniem urzqdze- z6wki i zachowaé je do wykorzystania w
nia na bok wyciggnij wtyk z gniazda zasila- przyszlosci.
nia i/lub wyjmij akumulator. Uniemozliwi to
przypadkowe uruchomienie elekironarzedzia. Wskazoéwki bezpieczenstwa dla
d) Nieuzywane elektronarzedzia przechowuj wszystkich zastosowan
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie po- Wspélne wskazéwki bezpieczeristwa do-

zwalaj na uzywanie urzqdzenia przez osoby,  tyczdce szlifowania, szlifowania papierem
ktére nie wiedzgq, jok sie z nim obchodzi¢ lub ~ sciernym, pracy ze szczotkami drucianymi,

nie przeczytaty niniejszych instrukeji. Elektro- polerowaniaq, frezowania i cigcia $ciernicq:
narzedzia w rekach oséb niedoswiadczonych a) To elektronarzedzie moze by¢ uzytkowane
mogq by¢ niebezpieczne. jako szlifierka, szlifierka z papierem $cier-

e) Elektronarzedzia wymagaiq starannej piele- nym, naped szczotki drucianej, polerka i
gnacji. Sprawdz, czy ruchome elementy dzia- maszyna do cigcia $ciernicq. Nalezy prze-
tajq prawidtowo i nie blokujq sie, czy zaden strzegaé wszystkich wskazéwek bezpieczen-
z elementéw nie pekt lub nie jest uszkodzony stwa, instrukcii, rysunkéw i danych, otrzyma-
w stopniu uniemozliwiajgcym prawidtowe nych wraz z urzqdzeniem. Nieprzestrzeganie
dziatanie elekironarzedzia. Przed uzyciem ponizszych wskazéwek moze spowodowac
urzqdzenia zleé naprawe uszkodzonych porazenie prqdem elekirycznym, pozar i/lub
czgsci. Przyczyng wielu wypadkéw z elektrona- powazne obrazenia.
rzedziami jest ich niewlasciwa konserwacja. b) Nie uzywaé zadnych akcesoriéw, ktére nie

f) Dbadij o to, aby narzedzia skrawajqgce byty zostaly przewidziane specjalnie do tego
ostre i czyste. Zadbane narzedzia skrawajqgce elektronarzedzia i nie sq zalecane przez
z ostrymi ostrzami rzadziej sig blokujq i pozwa- producenta. To, Ze jakis osprzet daje sig zo-
lajq sie lepiej prowadzié. mocowaé na elektronarzedziu, nie gwarantuje

g) Korzystaj z elekironarzedzia, akcesoriéw, jeszcze bezpiecznej pracy.
narzedzi roboczych itd. zgodnie z tymi c) Dopuszczalna predkosé obrotowa narzedzia
instrukcjami. Uwzglednij przy tym warunki obrébkowego musi odpowiadaé co najmniej
pracy oraz specyfike wykonywanej czynno- maksymalnej predkoéci obrotowej podanej
$ci. Uzywanie elektronarzedzi do celéw innych, na elektronarzedziu. Osprzet, kiéry obraca sig
niz przewiduje fo ich przeznaczenie, moze z predkosciq wigkszg od dozwolonej, moze sie
doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji. rozpa$é na czesci i zostac wyrzucony w powie-

trze.
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d) Srednica zewnetrzna i grubo$é narzedzia

e

f

9

h

obrébkowego muszq byé zgodne z wymia-
rami elektronarzedzia. Narzedzia robocze o
niewtasciwych wymiarach uniemozliwiajq ich
odpowiednie ostoniecie lub petng kontrole.
Tarcze szlifierskie, watki szlifierskie lub inne
akcesoria muszq pasowaé doktadnie do
wrzeciona lub zacisku elektronarzedzia.
Narzedzia robocze, kiére nie pasujq doktadnie
do uchwytu elektronarzedzia, obracajq sie
nieregularnie, wpadaijg w silne drgania i mogq
spowodowad utrate kontroli nad nimi.

Zamontowane na trzpieniu tarcze, watki
szlifierskie, narzedzia tngce lub inne akceso-
ria muszq by¢ catkowicie wtozone do zacisku
lub uchwytu zaciskowego. ,Naddatek” lub
wolna czeéé trzpienia miedzy $ciernicq i zaci-
skiem lub uchwytem zaciskowym muszq by¢
minimalne. Jesli trzpien nie zostanie dostatecz-
nie zamocowany lub $ciernica wystaje za bar-
dzo, moze doj$¢ do oderwania sie narzedzia
roboczego i wyrzucenia go z duzq predkosciq.

Nie wolno uzywaé uszkodzonych narzedzi.
Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzié¢
narzedzia obrébkowe: tarcze szlifierskie pod
kgtem rozwarstwien i peknieé, watki szlifier-
skie pod kgtem peknigé lub nadmiernego zu-
Zyciq, szczotki druciane pod kgtem obluzowa-
nych lub obtamanych drutéw. W razie upadku
elekironarzedzia lub narzedzia obrébkowego
nalezy sprawdzié, czy nie zostato ono wsku-
tek tego uszkodzone lub uzyé narzedzia
nieuszkodzonego. Po sprawdzeniu i zamon-
towaniu narzedzia obrébkowego uzytkownik
oraz osoby znajdujqce si¢ w poblizu muszq
przebywaé poza ptaszczyznq wirujgcego na-
rzedzia obrébkowego. Nastepnie uruchomié
narzedzie na jedng minute na maksymalnych
obrotach. Uszkodzone narzedzia robocze peka-
ja najczesciej w tym czasie testowania.

Stosuj srodki ochrony indywidualne;.
Zaleznie od potrzeb, no$ petng maske na
twarz, ostong oczu lub okulary ochronne.

O ile zachodzi taka potrzeba, nosié maske
przeciwpytowq, ochronniki stuchu, rekawice
ochronne, ktére uchroniq przed opitkami lub
matymi czgstkami materiatu.

Nalezy chroni¢ oczy przed wyrzucanymi w
powietrze ciatami obcymi, ktére mogq pojawié
sie¢ w réznych zastosowaniach. Podczas prac
powodujgcych powstawanie pytu nosi¢ maske
przeciwpytowq lub maske do ochrony drég od-
dechowych. Dlugotrwate narazanie sig na duzy
hatas moze spowodowaé uszkodzenie stuchu.
i) Dopilnuj, aby inne osoby znajdowaty sie
w bezpiecznej odlegtoici od miejsca pracy
elekironarzedzia. Kazdy, kto wchodzi w ob-
szar roboczy urzqdzenia, musi nosi¢ srodki
ochrony indywidualnej. Odtamki obrabianego
przedmiotu lub pekniete narzedzia mogq zostaé
wyrzucone w powietrze i spowodowad obraze-
nia takze poza bezposrednim obszarem pracy.

i) Podczas prac, w trakcie ktérych elektrona-
rzedzie moze natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na whasny kabel zasilajqcy,
urzqdzenie nalezy zawsze trzymaé za izolo-
wane uchwyty. Kontakt z przewodem przewo-
dzgcym prad moze by¢ przyczyng pojawienia
sie napiecia réwniez w metalowych elementach
urzqdzenia i spowodowaé porazenie prgdem.

k) Podczas uruchamia elektronarzedzia nalezy
je zawsze mocno trzymaé. W czasie rozruchu
do petnej predkosci moment reakgiji silnika moze
powodowaé obracanie sig elektronarzedzia.

I) Jesli to mozliwe, uzyé zaciskéw stolarskich
do zamocowania obrabianego przedmiotu.
Podczas korzystania z elekironarzedzia
nigdy nie trzymaé matego przedmiotu obra-
bianego w jednej rece i elektronarzedzia w
drugiej. Przez mocowania matych przedmio-
téw obrabianych masz obie rece wolne dla
zapewnienia lepszej kontroli nad elektronarze-
dziem. Podczas cigcia okrggtych przedmiotéw,
takich jak drewniane kotki, prety lub rury, majq
one tendencje do ,odjezdzania”, przez co na-
rzedzie robocze moze sie zaklinowad i zostaé
odrzucone w kierunku operatora.

m) Kabel sieciowy trzyma¢ z dala od obracajg-
cych sie narzedzi obrébkowych. Jezeli stracisz
kontrole nad urzqdzeniem, moze ono przeciqé
kabel sieciowy lub wciggnaé go. W takiej
sytuaciji dton lub ramie moze wejéé w kontakt
z obracajgcym sig narzedziem roboczym.
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n) Nigdy nie odktadaé elektronarzedzia, dopéki
obracajqgce sie narzedzie catkowicie sig nie
zatrzyma. Obracajqce sig narzedzie moze
zetkngé sie z miejscem odtozenia, co moze spo-
wodowaé utrate kontroli nad elektronarzedziem.

o) Po wymianie narzedzi obrébkowych lub usta-
wieniu urzqdzenia dokrecié nakretke zacisku,
uchwyt mocujqcy oraz inne elementy mocujg-
ce. Luzne elementy mocujgce mogq sie nieocze-
kiwanie przestawi¢ i spowodowad utrate kontroli
nad narzedziem; niezamocowane, obracajqce
sie elementy zostanq z duzq sitq wyrzucone.

Nie przenosié pracujgcego elekironarzedzia.
Obracajgcee sig narzedzie moze wejsé w kontakt
z ubraniem i moze spowodowaé obrazenia ciata.

p

Regularnie czyscié szczeliny wentylacyjne

elekironarzedzia. Wentylator silnika wcigga
kurz do wnetrza obudowy, a silne nagroma-

dzenie pylu metalowego moze powodowaé

zagrozenia elekiryczne.

q

r) Nigdy nie uzywaé elektronarzedzia w po-
blizu tatwopalnych materiatéw. Iskry mogq
spowodowa¢ zapton takiego materiatu.

s) Nigdy nie uzywaé narzedzi obrébkowych
wymagajqcych chtodzenia cieczqg. Uzycie
wody lub innych chtodziw moze doprowadzi¢
do porazenia prgdem.

Pozostate wskazéwki bezpieczen-
stwa dla wszystkich zastosowan

Odrzut narzedzia i odpowiednie wskazéwki
bezpieczenstwa

Odrzut jest naglq reakcjg spowodowanq zaczepie-
niem sie, zaklinowaniem obracajgcego sie narze-
dzia obrébkowego, na przyktad sciernicy, tasmy
szlifierskiej, szczotki drucianej itd. Zaczepienie lub
zaklinowanie powoduje nagte zatrzymanie obra-
cajqcego sig narzedzia obrébkowego. Na skutek
tego elektronarzedzie zostaje w niekontrolowany
sposéb odrzucone w kierunku przeciwnym do
kierunku obrotéw.

Gdy np. tarcza szlifierska zatnie lub zablokuje

sie w obrabianym przedmiocie, krawedz tarczy
szlifierskiej zagtebiona w obrabianym przedmiocie
moze w nim utkngé i w ten sposéb wytamad tarcze
lub spowodowaé odrzut.
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Tarcza szlifierska zostanie wéwczas odrzucona w
kierunku do lub od

uzytkownika, zaleznie od kierunku obrotéw w
miejscu zablokowania. W takiej sytuacii tarcze
szlifierskie mogq tez pekad.

Odrzut jest skutkiem nieodpowiedniego lub wadli-
wego uzytkowania elektronarzedzia. Mozna mu
zapobiec, stosujgc odpowiednie, opisane ponizej
$rodki bezpieczenstwa.

a) Elektronarzedzie trzymaé mocno oburgcz, cio-
to i ramiona ustawié w pozycji umozliwiajqcej
przyjecie sity odrzutu. Stosujgc odpowiednie
$rodki ostroznoéci, operator moze kontrolowaé
sity odrzutu.

b

Zachowaé szczegdlng ostroznoéé podczas
pracy w strefie naroznikéw, ostrych krawe-
dzi itp. Zapobiegaé odbijaniu sig narzedzi
obrébkowych od obrabianego detalu i ich
blokowaniu sig. Obracajqgce sig narzedzie ma
tendencje do zakleszczania sie w naroznikach,
na ostrych krawedziach lub w chwili jego odbi-
cia. Powoduije to utrate kontroli lub odrzut.

c) Nie wolno uzywaé zgbkowanych tarcz
pilarskich. Takie narzedzia robocze czesto
powodujq odrzut lub utrate kontroli nad elektro-
narzedziem.

d

Narzedzie obrébkowe prowadzié w materiat
zawsze w tym samym kierunku, w ktérym kra-
wedz thgca opuszcza materiat (odpowiada to
kierunkowi, w ktérym wyrzucane sq

wiéry). Poprowadzenie elektronarzedzia w
nieprawidtowym kierunku powoduje odpryski-
wanie krawedzi tnqcej narzedzia roboczego z
przedmiotu obrabianego, przez co elekironarze-
dzie zostaje pociggniete w tym kierunku posuwu.

e

W przypadku uzycia pilnikéw obrotowych,
tarcz do cigcia, frezéw wysokoobrotowych

lub frezéw z weglika, nalezy zawsze mocno
zamocowaé przedmiot obrabiany. Juz przy
niskich odksztatceniach w rowku te narzedzia
robocze blokuijq sie i mogq spowodowaé odrzut.
W przypadku zaklinowania sie tarczy do cigcia,
tarcza z reguty peka. W przypadku zaklinowa-
nia sie pilnikéw obrotowych, frezéw wysokoobro-
towych lub frezéw z weglika, narzedzie obréb-
kowe moze wyskoczyé z wpustu i spowodowaé
utrate kontroli nad elektronarzedziem.



///|PARKSIDE

Dodatkowe wskazéwki bezpieczen-
stwa dotyczqce szlifowania i ciecia

Szczegolne wskazéwki bezpieczeristwa doty-
czqce szlifowania i ciecia:

a)

b

C

d

e

f

Uzywaé wytqgcznie $ciernic dopuszczonych do
stosowania z elekironarzedziem oraz tylko do
zalecanych zastosowan. Przyktad: Nigdy nie
nalezy szlifowaé boczng powierzchniq tarczy
do ciecia. Tarcze do cigcia sq przeznaczone do
usuwania materiatu krawedziq tarczy. Oddzio-
tywanie sit na boczne powierzchnie $ciernicy
moze spowodowad jej pekniecie.

Do stozkowych i prostych kotkéw szlifierskich
z gwintem uzywaé wytqcznie nieuszkodzo-
nych trzpieni o prawidtowej wielkosci i dtugo-
$ci, bez podcigcia na ramieniu. Odpowiednie
trzpienie zapobiegajq mozliwosci peknigcia.
Unikaé blokowania sie tarczy tnqcej lub sto-
sowania zbyt duzego nacisku. Nie wykonuj
zbyt gtebokich cieé. Przecigzenie tarczy tnqcej
zwieksza jej zuzycie oraz podatno$é na przeko-
szenie lub blokowanie, a tym samym zwieksza
mozliwo$¢ odbicia lub pekniecia tarczy.

Unikaé zblizania rgk do obszaru przed i za
obracajqcgq sig tarczq tngeq. Gdy podczas
cigcia detalu przesuwasz tarczq tngcq w kierun-
ku od siebie, w razie odbicia elektronarzedzie
wraz z obracajgcgq sig tarczq zostanie odrzuco-
ne bezposrednio w Twoim kierunku.

Jeéli tarcza tngca ulegnie zakleszczeniu lub
w razie przerwania pracy, nalezy wytqczyé
urzqdzenie i odczekaé do catkowitego
zatrzymania sie tarczy. Nigdy nie prébuj
wyjmowania obracajqce;j sie tarczy tnqcej

z rzazu, gdyz mogtoby to spowodowaé jej
odrzut. Ustal i usuh przyczyne zakleszczenia
sie tarczy w materiale.

Nie wigczaé ponownie elekironarzedzia,
dopéki znajduje si¢ ono w przedmiocie ob-
rabianym. Zanim mozliwe bedzie ostrozne
kontynuowanie cigcia odczekaj, az tarcza
tngca osiggnie petng predkosé obrotowq.

W przeciwnym razie tarcza moze sie zaklino-
wad, wyskoczyé z obrabianego przedmiotu lub
spowodowaé odrzut.

g) Duze plyty lub duze przedmioty obrabiane
nalezy podeprzeé, by zmniejszy¢ ryzyko od-
rzutu wskutek zakleszczenia sie tarczy tnqce;.
Duze przedmioty obrabiane mogq wyginaé sie
pod wiasnym ciezarem. Przedmiot obrabiany
musi byé podparty z obu stron tarczy, zaréwno
w poblizu rzazu jak i przy jego krawedziach.

h

Nalezy zachowaé szczegédlng ostroznosé
podczas ciecia wgtebnego w istniejgcych
$cianach oraz innych miejscach o ograniczo-
nej widocznoéci. Zagtebiana w $ciane tarcza
moze natrafié¢ na przewody gazowe, wodne
lub elekiryczne albo na inne obiekty i moze
spowodowad odrzut.

Dodatkowe wskazéwki bezpieczen-
stwa dotyczqce pracy ze szczotkami
drucianymi

Specjalne wskazéwki bezpieczenstwa dla
pracy ze szczotkami drucianymi:

a) Nalezy pamietaé, ze nawet podczas normal-
nej pracy szczotka druciana traci fragmenty
drutu. Nie przecigzaé drutéw przez stosowa-
nie zbyt duzego docisku. Wyrzucane druty
mogq bardzo tatwo przebi¢ sig przez cienkq
odziez i/lub wnikngé przez skére.

b

Przed uzyciem uruchomié szczotki na co
najmniej jedng minute z predkoicig roboczq.
Upewni¢ sig, ze w tym czasie zadna inna
osoba nie znajdzie sie przed lub w jednej
linii z szczotkq. Podczas docierania moze
dochodzi¢ do rozrzucania luznych kawatkéw
drutu.

c) Wirujgcq szczotke druciang skierowaé z dala
od siebie. Podczas pracy z tymi szczotkami
mogq byé z duzq predkoéciq rozrzucane mate
czgsteczki oraz niewielkie kawatki drutu i prze-
nika¢ przez skére.

PL 9



///|PARKSIDE

Bezpieczna praca

B Nalezy utrzymywaé stanowisko pracy w
porzqdku. Nieporzqdek na stanowisku pracy
moze byé przyczynq wypadkédw.

B Nalezy uwzgledniaé wptywy otoczenial Nie
wystawia¢ elektronarzedzi na dziatanie desz-
czu. Nie uzywa¢ elekironarzedzi w wilgotnym
lub mokrym otoczeniu. Zapewnié dobre o$wie-
tlenie stanowiska pracy. Nie uzywa¢ elektrona-
rzedzi tam, gdzie istnieje niebezpieczenstwo
pozaru lub wybuchu.

B Nalezy chronié sie przed porazeniem prg-
dem elektrycznym! Unika¢ kontaktu ciata z
uziemionymi przedmiotami (np. rurami, radiato-
rami, kuchniami elektrycznymi, chtodziarkami).

B Trzymaé inne osoby z dala! Nie pozwala¢
innym osobom, w szczegélnoici dzieciom, na
dotykanie elekironarzedzia ani kabla. Inne oso-
by i dzieci trzyma¢ z dala od stanowiska pracy.

B Nieuzywane elekironarzedzia nalezy prze-
chowywaé w bezpiecznym miejsculNieu-
zywane elektronarzedzia przechowywaé w
suchym, wysoko potozonym lub zamknigtym
miejscu, poza zasiegiem dzieci.

B Nie przecigzaé elektronarzedzialZ odpo-
wiednim elektronarzedziem pracuie sie lepiej i
bezpieczniej w danym zakresie mocy.

B Uzywaé odpowiednich elekironarzedzi! Do
ciezkich prac nie uzywaé elektronarzedzi o
zbyt matej mocy. Nie uzywadé elekironarzedzi
do celéw, do ktérych nie sq przewidziane. Nie
uzywad np. pilarek tarczowych do cigcia gatezi
drzew lub polan.

B Nosié odpowiedniq odziez!Nie zaktadaé
luznych ubran ani bizuterii; mogtyby one zostaé
pochwycone przez ruchome czeici. Podczas
pracy na otwartej przestrzeni nosié¢ przeciw-
poslizgowe obuwie. Na dtugie wlosy zatozyé
siatke.

| Korzystaé ze érodkéw ochrony indywidu-
0|nei! Nosié okulary ochronne. Podczas
prac zwigzanych z powstawaniem du-
2ych ilodci pytu nosi¢ maske przeciwpy-

fowq.
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Podtqczyé odciqg pytowy! Jezeli elekironarze-
dzie jest wyposazone w przytqcze do odciggu
pytlowego, nalezy go podigczy¢ i upewnié sie,
ze dziata poprawnie.

Nie uzywaé kabla do celéw, do ktérych nie
jest on przewidziany!Nigdy nie chwytaé za
kabel w celu wyciggniecia wtyku z gniazda
zasilania. Kabel trzymaé z dala od Zrédet
gorqgca, oleju, ostrych krawedzi.

Zabezpiecz obrabiany przedmiot! Do za-
mocowania obrabianego przedmiotu uzyj
uchwytéw mocujgeych lub imadta. W ten spo-
séb przedmiot obrabiany jest unieruchomiony
pewniej, niz przy uzyciu sity rgk.

Unikaj nieprawidtowej postawy! Zadbaj o
utrzymanie stabilnej postawy i przez caly czas
utrzymuj réwnowage.

Elektronarzedzia wymagaijq starannej pie-
legnaciji!Dbaj o to, aby narzedzia skrawajqce
byly ostre i czyste, by méc pracowad lepiej i
bardziej bezpiecznie. Przestrzegaj wskazéwek
W sprawie smarowania i wymiany narzedzi.
Regularnie kontroluj stan kabla przytqgczenio-
wego elekironarzedzia i w razie uszkodzenia
zle¢ jego wymianeg uprawnionemu elektrykowi.
Regularnie kontroluj przedtuzacze i wymieniaj
je w razie uszkodzenia. Uchwyty utrzymuj w
czystodci, w stanie suchym, wolne od olejéw i
smardéw.

Wyciggaj wtyk z gniazda zasilania! Podczas
nieuzywania elektronarzedzia, przed konser-
wacjq oraz przed wymiang narzedzi.

Nie zostawiaj wlozonych kluczy do narze-
dzi! Przed wiqczeniem elektronarzedzia upew-
nij sie, ze klucze i narzedzia nastawcze zostaty
usunigte.

Unikaj niezamierzonego uruchomienia urzg-
dzenia! Upewnij sig, ze w chwili wktadania
wtyku do gniazda wytqgeznik jest wytqezony.

Uzywaj przedtuzaczy przeznaczonych do
stosowania na otwartej przestrzenil Na
otwartej przestrzeni uzywaij tylko dopuszczo-
nych do tego i odpowiednio oznakowanych
przediuzaczy.
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B Zachowaj ostroznoéé! Zawsze uwazaj na o,

co robisz. Praca z elekironarzedziami wymaga
takze zachowania zasad zdrowego rozsqdku.
Nigdy nie uzywaj elektronarzedzi, gdy masz
trudnodci z koncentracjq.

Sprawdz elekironarzedzie pod kqtem ewen-
tualnych uszkodzen! Przed dalszym uzytkowa-
niem elekironarzedzia nalezy starannie spraw-
dzié urzqdzenia zabezpieczajqce lub lekko
uszkodzone czesci pod kgtem poprawnego i
zgodnego z przeznaczeniem dziatania.

Sprawdz, czy ruchome elementy dziatajq pro-
widtowo i nie blokujq sie, czy zaden z elemen-
téw nie pekt lub nie jest uszkodzony. Wszystkie
czeéci muszq byé poprawnie zamontowane

i muszq spetniaé wszystkie wymagania, by
zapewnié poprawng prace elektronarzedzia.
Uszkodzone urzqdzenia zabezpieczajqce i
czesci muszq byé poprawnie naprawione przez
specjalistyczny serwis lub wymienione, o ile nie
podano inaczej w instrukeji uzytkowania.
Uszkodzone wytqczniki nalezy wymienié w
warsztacie sieci serwisowej producenta.

Nie uzywaé elektronarzedzi, w ktérych wytqgcz-
nik nie daje sie wigczy¢ ani wylqczyé.
UWAGAI! Korzystanie z narzedzi roboczych
lub akcesoriéw innych, niz podano w instrukgji
obstugi, moze doprowadzi¢ do obrazen.

Zlecaj naprawy elektronarzedzia w specjali-
stycznym warsztacie elektrycznym! To elektro-
narzedzie spetnia wymagania obowigzujgcych
norm bezpieczenstwa. Tylko uprawniony
elekiryk moze wykonywaé naprawy, uzywaijqc
do tego oryginalnych czeici zamiennych; w
przeciwnym razie uzytkownikowi moze grozié
wypadek.

Szczegoétowe wskazéwki bezpie-
czenstwa

/\ OSTRZEZENIE!

> Nie uzywaj uszkodzonych lub odksztatco-
nych tarcz lub szczotek.

B Stosuj wylqcznie tarcze szlifierskie i szczotki,
ktérych dopuszczalna predkos¢ obrotowa
jest co najmniej taka, jak predko$é obrotowa
wskazana na tabliczce znamionowej elekirona-
rzedzia.

B Okresowo ustawiaj ostone przeciwiskrowq, aby
skompensowaé zuzycie tarczy, przy czym odle-
gtoé¢ miedzy ostonq przeciwiskrowq a tarczq
powinna by¢ tak mata, jok to mozliwe i nie
powinna by¢ nigdy wigksza niz 2 mm.

B Pozostawiaj zawsze narzedzia zamocowane
na wrzecionie, aby ograniczy¢ ryzyko zetknig-
cia sie z obracajgcym sie wrzecionem.

Ryzyka resztkowe

Nawet jesli uzywa sig tego elekironarzedzia

prawidtowo, zawsze pozostajq ryzyka resztkowe.

Ponizsze zagrozenia mogq powstaé w zwigzku z

konstrukcjq i wykonaniem tego elektronarzedzia:

b) uszkodzenia ptuc, jesli nie nosi sig odpowiedniej
ochrony drég oddechowych.

b) uszkodzenia stuchy, jesli nie nosi sie odpowied-
niej ochrony stuchu.

c) szkody zdrowotne wynikajqce z drgan, jesli
urzqdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas,
albo tez nie jest odpowiednio prowadzone lub
konserwowane.

/\ OSTRZEZENIE!

> To elektronarzedzie wytwarza podczas pro-
cy pole elekiromagnetyczne. W okreslonych
okoliczno$ciach moze ono mieé szkodliwy
wplyw na aktywne lub pasywne implanty
medyczne. Aby unikngé powaznych lub
$miertelnych obrazen, zalecamy osobom
z implantami medycznymi konsultacje z
lekarzem lub z producentem implantu przed
rozpoczeciem korzystania z urzqdzenia.
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Przed uruchomieniem

WSKAZOWKA

> Prosimy o zastosowanie sie do nastepujgcych
punktéw:
- uchwyty mocujqce przedmiotu
obrabianego (P,
- ostony przeciwiskrowe €B)
- oraz ostony przezroczyste @

> nalezy odpowiednio zamontowaé dlatarczy
szlifierskiej @ lub polerskiej @.

> Nalezy pamietaé, ze do montazu potrzebne
jest narzedzie, ktére nie znajduje sie
w zestawie.

Montaz uchwytéw mocujacych
przedmiotu obrabianego

Zamocuj uchwyty mocujqce przedmiotu obra-
bianego @ za pomocq $ruby dostarczonych w
zestawie $rub radetkowanych @ na urzqdzeniu
(patrz rys. B):

4 Zamocuj recznie odpowiednio po jednej nakret-
ce w pasujqcej szczelinie.

4 Przykreé $rubq radetkowang ) uchwyt mocujg-
cy przedmiotu obrabianego () do urzgdzenia.
Zwréé uwage na wiaéciwy montaz podktadki
sprezystej oraz podktadki (patrz rys. B).

Ustawianie uchwytéw mocujacych
przedmiotu obrabianego

¢ Ustaw za pomocg $rub radetkowanych (O
uchwyty mocujgce przedmiotu obrabianego (P.
Upewnij sig, by odlegto$é miedzy tarczq szli-
fierskg @ lub tarczq polerskqg @ a uchwytem
mocujgcym przedmiotu obrabianego @ byta
mozliwie mata. Zwré¢ uwage na to, aby uchwy-
ty mocujqce przedmiotu obrabianego (P nie

dotykaty tarczy szlifierskiej @ lub polerskiej @.

4 Dopasuj zawsze odlegtos¢ odpowiednio do
stopnia zuzycia tarczy szlifierskiej @ lub poler-

skie] @.
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Montaz oston przeciwiskrowych

¢ Zamocuj ostony przeciwiskrowe €3 za pomocqg
$rub mocujqcych oston przeciwiskrowych €9,
podktadek sprezystych, nakretek i podktadek

na gérze urzqdzenia (patrz rys. C).

¢ Zakontruj nakretki kombinerkami lub kluczem
7 mm. Dokreé $ruby mocujgce oston przeciwi-
skrowych €B wkretakiem krzyzakowym.

4 Zamontuj ostony przeciwiskrowe €B w taki
sposéb, aby odlegtosé miedzy tarczq szlifierskg
@ Iub polerskg @ a ostong przeciwiskrowq €B
byta mozliwie jak najmniejsza. Odlegto$¢ nie
moze byé wigksza niz 2 mm. Zwré¢ uwage na
to, aby ostony przeciwiskrowe €D nie dotykaty
tarczy szlifierskiej @ lub polerskiej @

4 Dopasuj zawsze odlegtosé odpowiednio
do stopnia zuzycia tarczy szlifierskiej @ lub

polerskiej @.

Montaz oston przezroczystych

¢ Zamocuj ostony przezroczyste @ za pomocq
$rub mocujgeych oston przezroczystych €D,
nakretek, podktadek i podktadek sprezystych w
przewidzianych do tego celu uchwytach oston
przeciwiskrowych (patrz rys. C).

4 Zakontruj nakretki kombinerkami lub kluczem
8 mm. Dokre¢ $ruby mocujgce oston przezro-
czystych € wkretakiem krzyzakowym.

Wskazéwki dotyczqce pracy

Zadbaj o stabilne i bezpieczne rozstawienie
urzqdzenia.

Zwréé uwage na to, aby tarcza szlifierska ®
i polerska @ nie byty zablokowane.

Zwré¢ uwage na prawidtowy montaz i ustawie-
nie osfon przezroczystych @), oston przeciwiskro-
wych ) oraz uchwytéw mocujqcych detali P!

Woystarczy niewielki nacisk:

Podczas pracy wywieraj tylko niewielki nacisk na
urzqdzenie - wydajno$¢ szlifowania zapewniona
jest przede wszystkim przez prawidtowq i réwno-
mierng predko$é obrotowq.
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Proces szlifowania:

Pamietaj, ze obrabiany detal mocno sie nagrzewa

podczas obrébki. Dlatego nalezy schtadzaé przed-
miot obrabiany w kgpieli wodnej. Osusz go potem

doktadnie przed kontynuowaniem obrébki.

Uruchomienie

Wiqgczanie/wytgczanie
B ~__~ Kierunek obrotéw narzedzial

> Przed pierwszym uzyciem uruchom tarcze
szlifierskq @ i polerskq @ na ok. 5 minut bez
obcigzenia na najwyzszej predkosci obrotowe;.
Opus¢ przy tym strefe zagrozenia przed i obok
otwordw tarczy szlifierskiej (@ lub polerskiej @.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN!

> Musi by¢ zachowana mozliwie niewielka od-
legtos¢ (szczelina) migdzy tarczq szlifierskq
@ lub polerskqg @ a uchwytem mocujgcym
przedmiotu obrabianego (P.

> W przypadku nagtego catkowitego wyhamo-
wania lub zablokowania urzqdzenia, nalezy
natychmiast odtqczyé urzqdzenie od sieci.

¢ Ustaw ostony przezroczyste @ w taki sposéb,
aby zapewnié¢ najwieksza mozliwg ochrone.

¢ Wiqgcz urzqdzenie naciskajgc wigcznik /
wyltgcznik @.

4 Ustaw odpowiednig do wykonywanej pracy
predko$¢ obrotowq za pomocq regulacii
predkosci obrotowe| @.

¢ Wylqcz urzqdzenie naciskajgc ponownie
wigcznik / wytgcznik @.

Szlifowanie

4 Potéz obrabiany przedmiot na uchwycie przed-
miotu obrabianego W.
Dosun obrabiany przedmiot powoli pod zqda-
nym kqtem do tarczy szlifierskiej @, az obrabia-
ny przedmiot i tarcza szlifierska ® sig zetknq.

4 Poruszaj obrabianym przedmiotem réwnymi ru-
chami w te i z powrotem, aby uzyskaé optymal-
ny wynik obrébki. Ponadto w ten sposéb tarcza
szlifierska (B zuzywa sie bardziej réwnomiernie.

Wymiana tarczy szlifierskiej / tarczy
polerskiej

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN!

> Przed przystqgpieniem do jakichkolwiek
prac przy urzqdzeniu nalezy wyjqé wtyk
sieciowy z gniazda zasilania.

/\ OSTRZEZENIE!

> Stosowana tarcza szlifierska (B lub polerska
@ nie moze by¢ nigdy wieksza niz zalecana
$rednica.

> Wymien tarcze szlifierskq (B lub polerskq @), gdy
érednica zewnetrzna wyniesie mniej niz 50 mm.

> Noalezy pamigtaé, ze do montazu potrzebne
jest narzedzie, ktdre nie znajduie sie w zestawie.

¢ Wykreé za pomocq wkretaka krzyzakowego
$ruby mocujqce € bocznych oston @ (patrz
rys. E). Zdejmij ostony @ po obu stronach.

¢ Jesli chcesz wymienic tarcze polerskg @), od-
kre¢ najpierw kohcdwke gietkiego watka €9 za
pomocq klucza 13 mm.

4 Odkreé nakretke kotpakowq D kluczem 17
mm z watka €. Trzymaj przy tym danq tarcze
szlifierskg (1200 polerskqg @ rekg, aby zadzia-
ta¢ odpowiedniq przeciwsitqg.

4 Zdejmij tarcze mocujqcq € oraz tarcze szlifier-

skq @ lub polerskqg @.
¢ Zatdéz nowq tarcze szlifierskg @ lub polerskg

@ na watek €.

¢ Wsuh tarcze mocujgeq €D i przykreé nakretke
kotpakowq €D ponownie na watku €D.

4 Dokreé ponownie nakretke kotpakowq 37
Trzymaj pr% tym wiaénie zamontowanq tarcze

szlifierskg @ lub polerskqg @ rekq, aby zadzia-
ta¢ odpowiedniq przeciwsitq.
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/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN!

> Nigdy nie uzywai tarczy szlifierskiej (B lub
polerskiej @ bez zamontowanych oston @ .

/\ UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> Nie dokrecaj nakretki kotpakowej €@ za moc-
no, poniewaz tarcza szlifierska @ mogtaby
wskutek tego pekngé.

¢ Zamontuj ponownie ostone @ i zamocuj jq
bezpiecznie, dokrecajqc $ruby mocujqgce €D).
Montaz gietkiego watka
A OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN!

> Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
prac przy urzqdzeniu nalezy wyjgé wtyk
sieciowy z gniazda zasilania.

¢ Przykreé gietki watek @ na gwincie potgczenio-

wym @ urzqdzenia. Wewnetrzng os gietkiego
watka nalezy przy tym wsungé w czworokgtny
otwér na gwincie potgczeniowym @. Dokreé
nakretke mocujaeq € obracajqc jg w lewo.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN!

> Pamigtaj o tym, ze ostony przezroczyste (1)
muszq by¢ ztozone do uchwytéw mocujg-
cych przedmiotu obrabianego (). Moze to
zapobiec przypadkowemu dotknigciu tarczy
szlifierskiej (B lub polerskiej @.

> Po wylqczeniu odiqcz gietki watek @ od
urzgdzenia, jedli z niego juz nie korzystasz.
W przeciwnym razie po wigczeniu urzqdze-
nia, gietki watek @ mégtby zaczqé poruszaé
sig w sposéb niekontrolowany i spowodowad
obrazenia.

14 PL

Wkiadanie narzedzia do gietkiego
watka

¢ W celu zablokowania wrzeciona cofnij catko-
wicie czarng tuleje zaciskowq @ na gietkim
watku @. Pamietaj o tym, ze oprawka zacisko-
wa @ zwalnia sie w lewo. Przytrzymaj czarng
tuleje @ w tej pozycii.

¢ Otworz kluczem dwustronnym @B oprawke
zaciskowq @ na gietkim watku @.

¢ Zatéz narzedzie i dokre¢ ponownie oprawke
zaciskowq @.

4 Pusé czarng tuleje @.

Wymiana tulei zaciskowej

Tuleje zaciskowe ) mozna wymieniaé, gdy jest to
konieczne ze wzgledu na $rednice chwytu monto-
wanego narzedzia.

4 W celu zablokowania wrzeciona cofnij catko-
wicie czarng tuleje zaciskowq @ na gietkim
watku @. Pamietaj o tym, ze oprawka zacisko-
wa @ zwalnia sie w lewo. Przytrzymaj czarng
tuleje @ w tej pozycii.

¢ Otworz kluczem dwustronnym @B oprawke
zaciskowq @ na gietkim watku @. Odkreé
oprawke zaciskowq @.

¢ Zdeijmij tuleje zaciskowq @ i wymien na tuleje
zaciskowq @ o zqdanej $rednicy.

¢ Zotéz oprawke zaciskowq @ ponownie na
gietki watek @. Przykre¢ oprawke zaciskowq
@ kluczem dwustronnym €®.

¢ Pusé czarng tuleje @.
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Korzystanie z trzpienia mocujgcego do tarcz

tngcych

¢ Uzyij strone klucza dwustronnego @B zakor-
czonq wkretakiem, aby odkrecad i przykrecad
$rube trzpienia mocujqgcego tarcz tnqcych €.

¢ Wbz trzpieh mocujqey do tarcz tngeych €D
w sposéb opisany do gietkiego watka @.

¢ Odkre¢ kluczem dwustronnym B $rube z
trzpienia mocujgcego do tarcz tngcych €.

¢ W6z zqdang tarcze tngeq @) / @ miedzy
dwie podktadki na érube.

4 Dokreé kluczem dwustronnym €® srube z trzpie-
nia mocujgcego do tarcz thgcych €D.

Korzystanie z trzpienia mocujgcego do filcéw
polerskich

¢ Whkreé wierzchotek trzpienia mocujgcego do
filcéw polerskich @ w prawo w dany otwér

filcu polerskiego @ / .
¢ WI6z trzpien mocujqcey do filcéw polerskich €D
w sposéb opisany do gietkiego watka @.

Korzystanie z trzpienia mocujgcego do tasm
szlifierskich

¢ Zatéz zqdang tasme szlifierskq @ / @ catko-
wicie na dany trzpieh mocujqcy do taém szlifier-

skich @ / .

¢ Dokre¢ kluczem dwustronnym @B srube trzpie-
nia mocujgcego do tasm szlifierskich @ / @,
aby zamocowaé taémy szlifierskie.

¢ W14z trzpien mocujqey do tasm szlifierskich
D/ Ow sposdb opisany dla gietkiego watka @.

Wskazéwki dotyczace obrébki mate-
riatéw / narzedzi / zakresu predko-
$ci obrotowej

B Nigdy nie uzywaé urzqdzenia niezgodnie z
przeznaczeniem; stosowad wylgcznie orygi-
nalne czesci zamienne i akcesoria. Korzystanie
z czeéci lub akcesoriéw innych, niz podano w
instrukcji obstugi, moze byé przyczynq obrazen.

B Ustal zakres predkosci obrotowej dla obrébki
cynku, stopéw cynku, aluminium, miedzi i
otowiu, przeprowadzajgc préby na prébkach
materiatu.

B Tworzywa sztuczne i materialy o niskiej tem-
peraturze topnienia nalezy obrabiaé z niskg
predkosciq obrotowq.

B Drewno nalezy obrabia¢ przy wysokich predko-
$ciach obrotowych.

B Prace zwigzane z czyszczeniem, polerowaniem
i polerowaniem ptécienng tarczq polerskg
nalezy wykonywaé przy $rednich predkosciach
obrotowych.

Ponizsze informacje sq niewigzqcymi zalecenia-

mi. W czasie praktycznej pracy przetestuj, jakie

narzedzie i jakie ustawienie jest optymalne dla

obrabianego materiatu.
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Przyktady zastosowania / wybér odpowiedniego narzedzia:

np. wykonywanie
wgtebien, drgzenie, for-
mowanie, wykonywanie
wpustéw lub szczelin

Funkcja Akcesoria Przeznaczenie Naddatek
(min. - maks.) mm
Frezowanie Frez ® Prace wszechstronne; 18-25

tworzyw sztucznych i
drewna

Polerowanie, Szczotki mosigzne B | Usuwanie rdzy 9-15
nie rdz
LI;;UZ\AI/E%T:OdGX! Polierfilze 6B / @ Qbrébko réznych metali | 12-18
Dociskaé narzedzie : tworzyw'sztucznych, W
. tym metali szlachetnych,
tylko lekko do obrabia- e
) takich jak ztoto lub srebro
nego przedmiotu.
Czyszczenie Filce polerskie @ np. czyszczenie trudno | 9-15
dostepnych obudéw
z tworzyw sztucznych
lub czyszczenie okolic
zamka drzwiowego
Szlifowanie Szczotki do czyszcze- | Szlifowanie kamieni, 10
nia B drewna, drobne prace
na twardych materiatach,
takich jak ceramika lub
stal stopowa
Cigcie Tarcze thaqce @) /@ | Obrébka metaly, 12-18

B Maksymalna $rednica kompozytowych materiatéw éciernych, stozkéw szlifierskich oraz kotkéw szlifiers-

kich z wktadkg gwintowang nie moze przekraczaé 55 mm. Maksymalna érednica akcesoriéw do
szlifowania papierem $ciernym nie moze przekroczy¢ 80 mm.

> Maks. dopuszczalna dtugoéé trzpienia mocujacego wynosi 33 mm.

B Akcesoria nalezy przechowywaé w oryginalnym pudetku lub chronié je w inny sposdb przed uszkodzeniem.

B Akcesoria przechowywaé w suchym miejscu, nienarazonym na dziatanie agresywnych czynnikéw.

Wskazéwki i porady

B Wskutek wywierania zbyt duzego nacisku moze doj$¢ do peknigcia zamocowanego narzedzia i/
lub uszkodzenia przedmiotu obrabianego. Optymalne wyniki pracy mozna osiggngé prowadzqc
narzedzie z réwnomierng predkoscig obrotowq i niskim naciskiem na przedmiot obrabiany.
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Konserwacja i czyszczenie
OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZEN-

A STWO OBRAZEN! Przed kazdym
ustawianiem, konserwacijq lub

naprawg nalezy wyciggnaé wiyk
sieciowy z gniazda zasilania.

> Niewymienione tutaj czesci zamienne (np.
przetgczniki) mozna zaméwié za posrednic-
twem naszej infolinii serwisowej.

> Wymiang szczotek silnika nalezy zlecaé
wylgcznie wykwalifikowanemu personelowi
serwisowemu.

Urzqdzenie jest bezobstugowe.

B Urzqdzenie nalezy czysci¢ regularnie, bezpo-
$rednio po zakoriczeniu pracy. Do czyszczenia
urzqdzenia uzywaé suchej szmatki i nigdy nie
uzywaé benzyny, rozpuszczalnikéw ani $rod-
kéw czyszczqeych, kidére mogq Zle dziatad na
tworzywa sztuczne.

B Otwory wentylacyjne muszq byé zawsze od-
stoniete.

B Przywierajqcy pyt szlifierski usuwaj pedzlem.

Przechowywanie

B Przechowuj urzqdzenie w suchym i niezapylo-
nym miejscu.

B Szczotki nalezy przechowywaé w suchym
miejscu, gdzie nie bedq wystawione na wptyw
agresywnych mediéw.

B Tarcze szlifierskie nalezy przechowywaé w su-

chym miejscu i nie wolno ich uktada¢ w stosach.

B Chronié¢ elementy wyposazenia przed uszko-
dzeniem.

B Przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

Utylizacja

oy Opakowanie sktada sie w catosci z mate-

%@ riatéw przyjaznych érodowisku naturalne-
mu. Mozna je wyrzuci¢ do whaéciwych

pojemnikéw na surowce wtérne.

Urzqdzen elekirycznych nie wolno
wyrzucaé razem z odpadami domo-

wymi!

Zgodnie z Dyrektywq Europejskg 2012/19/EU

o zuzytych urzqdzeniach elekirycznych i elektro-
nicznych i zastosowaniem jej w prawie krajowym
zuzyte elekironarzedzia muszq by¢ sktadowane
oddzielnie z przeznaczeniem do ponownego prze-
tworzenia w sposéb przyjazny dla $rodowiska.

O informacje na temat utylizacji zuzytego urzqdze-
nia nalezy zapyta¢ w najblizszym urzedzie gminy
lub miasta.

Gwarancja
KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwarancjq, liczac

od daty zakupu. W przypadku wad tego produktu,
masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku

sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone
przez nasze opisane ponizej warunki gwarancji.

Warunki gwaranciji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Nalezy zachowaé oryginalny paragon (dowdd za-
kupu) na przysztosé. Ten dokument jest wymagany
jako dowdd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu
vjawni sig wada materiatowa lub produkeyjna, pro-
dukt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie
naprawiony lub wymieniony na nowy. Warunkiem
spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest
dostarczenie uszkodzonego urzqdzenia wraz z
dowodem zakupu (paragonem fiskalnym) oraz
krétkim opisem, na czym polega wada oraz kiedy

wystgpita.
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Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, ofrzy-
masz z powrotem naprawiony lub nowy produkt.
Wykonanie naprawy lub wymiana produktu nie
rozpoczyna biegu nowego okresu gwarancji.

Okres gwarancji i ustawowe
roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza
okresu gwarancji. Dotyczy to réwniez wymienionych
i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady
wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposrednio
po rozpakowaniu urzqdzenia. Po uptywie okresu
gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane
odpfatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane

i poddane przed wysytkg skrupulatnej kontroli
jakosci.

Gwarancja dotyczy wad materiatowych lub
produkeyijnych. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
czeéci produktéw, ktére sq narazone na normalne
zuzycie, a zatem mogq by¢ uwazane za czesci
ulegajqce zuzyciu, ani uszkodzen czedci fatwo
tamliwych, np. przetqczniki, akumulatory, formy do
pieczenia lub czeici wykonane ze szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jesli
produkt zostat uszkodzony, nie uzywano go pra-
widtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu
zapewnienia prawidlowego stosowania produktu
nalezy scisle przestrzega¢ wszystkich instrukeji
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy
bezwzglednie unika¢ zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukeiji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku
domowego, a nie do zastosowan komercyjnych.
Niewtasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go
w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie
sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza
naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi,
powodujq utrate gwarancii.
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Readlizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy,
postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytah przygotuj
paragon fiskalny oraz numer artykutu (np. IAN
12345) jako dowdd zakupu.

B Numer artykut mozna znalez¢é na grawerowanej
tabliczce znamionowej, umieszczonej na stronie
tytutowej instrukcji (ponizej po lewej) lub na
naklejce z tytu albo na spodzie.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania
lub innych wad, prosimy o kontakt z odpowied-
nim dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia
usterki wystaé nieodptatnie na przekazany
wczeéniej adres serwisu.

— 1. Na stronie www.lidl-service.com mozesz
@ pobrad te i wiele innych instrukeii, filméw

o produktach oraz oprogramowanie.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lid|.pl

IAN 285802

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem
serwisu. Skontaktuj sig najpierw z odpowiednim
punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com
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Ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci.

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna za sporzqdzenie dokumentaciji:
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, NIEMCY, oéwiadczamy niniejszym, ze produkt

ten jest zgodny z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywnymi oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa maszynowa
(2006/ 42/ EC)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elekiromagnetycznej
(2014/30/EV)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodliwych dla zdrowia (RoHS)
(2011/65/EU)*

*Wytqgczng odpowiedzialno$é za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnosci ponosi producent. Opisany
powyzej przedmiot o$wiadczenia spetnia wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu
Europeijskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania okreslonych sub-
stancji niebezpiecznych w urzqdzeniach elekirycznych i elekironicznych.

Zastosowane normy zharmonizowane:
EN 61029-1:2009/A11:2010

EN 61029-2-4:2011

ENISO 12100:2010

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Oznaczenie typu maszyny:
Szlifierka podowdjna z gietkim watem PDFW 120 A1l

Rok produkeji: 04-2017

Numer seryjny: IAN 285802

Bochum, dnia 03.04.2017

Semi Uguzlu

- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w ramach procesu udoskonalania urzg-
dzenia.

PL 19
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DOPPELSCHLEIFER
MIT FLEXIBLER WELLE
PDFW 120 A1

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdit ist zum Fréisen, Polieren, Séubern, Schlei-
fen, Trennen verschiedenster Materialien ausgelegt.
Er eignet sich sowohl zum Schleifen von harten
Werkstoffen wie Hartmetall, Grauguss, HSS, Keramik
und Glas als auch zum Schleifen weicher Werkstoffe
wie Kupfer, Aluminium und Kunststoff. Ebenso kénnen

z8he Werkstoffe wie ungehdrteter Stahl, Schweifinéh-

te, gehérteter Stahl und Titan bearbeitet werden. Das
Gerdt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
Jede andere Verwendung oder Verénderung der
Maschine gilt als nicht bestimmungsgemaf und birgt
erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswid-
riger Verwendung entstandene Schéden ibernimmt
der Hersteller keine Haftung.

22 DE | AT | CH

Ausstattung

siehe Abbildung Ausklappseite:

@ Schutzglas

@ Polierscheibe*

© Arretiermutter

O Anschlussgewinde
© flexible Welle

0O schwarze Hiilse

@ Spannzangenhalterung
© Drehzahlregulierung
© EIN- / AUS-Schalter
(D Randelschraube

® Werkstickauflage
® Schleifscheibe*

Zubehor-Set (siehe Abb. A):
® 5 Fraser

® 4 Reinigungsbiirsten

(® 3 Messingbirsten

D 10 Schleifstifte

® 5 Schleifbander @15 mm

O Aufspanndorn fir Schleifodnder @15 mm

@ 5 Schleifbander @9 mm

@ Aufspanndorn fir Schleifbénder @9 mm

@ 3 Spannzangen (2,0-2,4-3,2 mm*)
@ Abrichtstein

@ Kombischlissel

@ Aufspanndorn fiir Polierfilze

@ 5 Polierfilze @25 mm

@ 5 Polierfilze @13 mm

@) Polierpaste

@ 40 Trennscheiben @24 mm

@ 12 Trennscheiben @32,5 mm
€ Aufspanndorn fir Trennscheiben

Abb. C:

€D Befestigungsschraube Schutzglas
€D Funkenschutz
€P Befestigungsschraube Funkenschutz
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Abb. D:

D Welle

€D Zentrierflansch

€D Spannscheibe

€D Uberwurfmutter

€D Aufsatz fir die flexible Welle

€D Befestigungsschraube
@ Schutzabdeckung

* vormontiert
Lieferumfang

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Aus-
packen des Gerdtes den Lieferumfang:
1 Doppelschleifer mit flexibler Welle PDFW 120 A1
Schleifscheibe : @ 75 x @10 x 20 mm /#120
Polierscheibe : @ 75 x @10 x 20 mm /#400
Flexible Welle : 1 Meter
1 Kombischlijssel
2 Werkstiickauflagen
2 Randelschrauben
— Befestigungsmaterial: 2 x Mutter M6,
2 x @6 Unterlegscheibe und 2 x @6
Federring
2 Funkenschitzer
— Befestigungsmaterial: 4 x Mutter M4,
4 x Schraube M4 x 10 mm, 4 x @4 Unter-
legscheibe, 4 x @4 Federring
2 Schutzglaser
— Befestigungsmaterial: 2 x Mutter M5,
2 x Schraube M5 x 45 mm, 2 x @5 Unter-
legscheibe, 2 x @5 Federring
12 Trennscheiben 32,5 x 1 mm

5 Schleifbénder 13 mm, @15 mm
5 Schleifbander 13 mm, @9 mm

5 Polierfilze, @25 x 7 mm
5 Polierfilze, @13 x 7 mm

40 Trennscheiben, @24 mm,
in kleiner Kunststoffdose

10 Schleifstifte

5 Fraser

4 Reinigungsbiirsten

3 Messingbiirsten

2 Aufspanndorne fir Schleifbénder

2 Aufspanndorne fiir Polierfilze / Trennscheiben

1 Abrichtstein, 20 x 10 x 10 mm

1 Polierpaste

3 Spannzangen fiir flexible Welle
(2,0-2,4-3,2 mm (vormontiert))

Holz-Aufbewahrungsbox

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung: 230 V~ (Wechselstrom),
50 Hz

Bemessungsaufnahme: 120 W

Schutzklasse: I1/@] (Doppelisolierung)

Bemessungs-
leerlaufdrehzahl: n, 0-9900 min’!
Umlauf-
geschwindigkeit: 40m/s
@ '
Ny n, 0-9900 min’!
V w40 m /s

Gewicht (inkl. Zubehér): ca. 2,4 Kg
Schleifscheiben / Polierscheiben
y
d
o| 0

D e @ max. 75 mm
t dem= @ 10mm

A t —— 20 mm
AuBBendurchmesser: @75 mm
minimaler AuBendurchmesser: @ 50 mm
Bohrung: @ 10 mm
Dicke: 20 mm
Hartegrad: M
Kérnung # Schleifscheibe: 120
K&rnung # Polierscheibe: 400

DE | AT | CH 23
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Erklérung der Symbole auf dem Gerdit:

"L
LI"‘"—'II und Anweisungen!
| Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen!
| Schutzbrille tragen!
| Gehérschutz tragen!

[ | @ Schutzhandschuhe tragen!

Gerduschemissionswert:

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise

Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend EN
ISO 4871. Der bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: L, =747 dB (A)

Unsicherheit: KpA = 3dB
Schallleistungspegel: Ly, =877 dB (A)
Unsicherheit: Kya= 3dB

Gehérschutz tragen!

Schwingungsemissionswert:

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 61029:

Schwingungsemissionswert ah < 2,5 m/s?

Unsicherheit Kh = 1,5 m/s?

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fir den Gerdtevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemis-
sionswert kann auch zu einer einleitenden
Einschdtzung der Aussetzung verwendet
werden.

24 DE | AT | CH

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entsprechend
dem Einsatz des Elektrowerkzeugs veréindern
und kann in manchen Féllen Gber dem in die-
sen Anweisungen angegebenen Wert liegen.
Die Schwingungsbelastung kénnte unterschétzt
werden, wenn das Elekirowerkzeug regelmé-
Big in solcher Weise verwendet wird. Fir eine
genauve Abschétzung der Schwingungsbelas-
tung wahrend eines bestimmten Arbeitszeit-
raumes sollten auch die Zeiten beriicksichtigt
werden, in denen das Gerét abgeschaltet ist
oder zwar |duft, aber nicht tatséchlich im Ein-
satz ist. Dies kann die Schwingungsbelastung
Uber den gesamten Arbeitszeitraum deutlich
reduzieren.

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und / oder
schwere Verletzungen verursachen.

Allgemeine Sicherheits-
hinweise fir Elektro-
werkzeuge

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf!

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kdnnen zu Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht in
explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stidube
befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Démpfe entziinden kénnen.
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c)

a

b

C

d

e

f

Halten Sie Kinder und andere Personen wiih-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
iber das Gerét verlieren.

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elekirowerkzeuge von Regen oder
Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elekt-
rogerdt erhht das Risiko eines elekirischen Schlages.
Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhdngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschédigte oder verwickelte Kabel
erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fiir den AuBenbereich
zugelassen sind. Die Anwendung eines fir den
AuBenbereich geeigneten Verldngerungskabels
verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.
Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,

b

C

d

e

9

was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft

an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie
krank oder miide oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

Tragen Sie personliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Elekirowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie
es an die Stromversorgung und / oder den
Akku anschlief3en, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeuges den
Finger am Schalter haben oder das Gerdt bereits
eingeschaltet an die Stromversorgung anschliefen,
kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlisssel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fishren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kén-
nen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.
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4. Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Gerdt nicht. Verwenden
Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
geféhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

C

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elekiro-
werkzeuge sind gefdhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

e

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwand-
frei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschédigt sind, dass die
Funktion des Elekirowerkzeuges beeintréichtigt
ist. Lassen Sie beschadigte Teile vor dem Einsatz
des Geréites reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

g) Verwenden Sie Elekirowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféhrlichen Situationen fishren.
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5. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

/\ ACHTUNG!

> Beim Gebrauch von Elekirowerkzeugen sind
zum Schutz gegen elekirischen Schlag, Verlet-
zungs- und Brandgefahr folgende grundsétzli-
che Sicherheitsmafnahmen zu beachten.

> |esen Sie alle diese Hinweise, bevor Sie die-
ses Elektrowerkzeug benutzen, und bewahren
Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

Sicherheitshinweise fir alle
Anwendungen

Gemeinsame Sicherheitshinweise zum
Schleifen, Sandpapierschleifen, Arbeiten mit
Drahtbiirsten, Polieren, Fréisen oder
Trennschleifen:

a) Dieses Elekirowerkzeug ist zu verwenden als
Schleifer, Sandpapierschleifer, Drahtbiirste,
Polierer, zum Frdsen und als Trennschleifma-
schine. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Darstellungen und Daten, die
Sie mit dem Gerét erhalten. Wenn Sie die
folgenden Anweisungen nicht beachten, kann
es zu elektrischem Schlag, Feuer und / oder
schweren Verletzungen kommen.

b) Verwenden Sie kein Zubehér, das vom Her-
steller nicht speziell fir dieses Elektrowerk-
zeug vorgesehen und empfohlen wird. Nur
weil Sie das Zubehér an Ihrem Elektrowerkzeug
befestigen kénnen, garantiert das keine sichere

Verwendung.

c) Die zuldssige Drehzahl des Einsatzwerkzeugs
muss mindestens so hoch sein wie die auf
dem Elekirowerkzeug angegebene Héchst-
drehzahl. Zubehér, das sich schneller als zuléssig
dreht, kann zerbrechen und umherfliegen.

d) AuBBendurchmesser und Dicke des Einsatz-
werkzeugs miissen den MaBBangaben lhres
Elektrowerkzeugs entsprechen. Falsch bemes-
sene Einsatzwerkzeuge kdnnen nicht ausrei-

chend abgeschirmt oder kontrolliert werden.
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e) Schleifscheiben, Schleifwalzen oder anderes

f

9

h

Zubeh&r misssen genau auf die Schleifspindel
oder Spannzange lhres Elekirowerkzeugs
passen. Einsatzwerkzeuge, die nicht genau in
die Aufnahme des Elekirowerkzeugs passen,
drehen sich ungleichméBig, vibrieren sehr stark
und kénnen zum Verlust der Kontrolle fihren.

Auf einem Dorn montierte Scheiben, Schleif-
zylinder, Schneidwerkzeuge oder anderes
Zubehsr missen vollsténdig in die Spannzan-
ge oder das Spannfutter eingesetzt werden.
Der ,Uberstand” bzw. der frei liegende Teil
des Dorns zwischen Schleifkérper und Spann-
zange oder Spannfutter muss minimal sein.

X Wird der Dorn nicht ausreichend gespannt
oder steht der Schleifkérper zu weit vor, kann
sich das Einsatzwerkzeug |6sen und mit hoher
Geschwindigkeit ausgeworfen werden.

Verwenden Sie keine beschédigten Ein-
satzwerkzeuge. Kontrollieren Sie vor jeder
Verwendung Einsatzwerkzeuge wie Schleif-
scheiben auf Absplitterungen und Risse,
Schleifwalzen auf Risse, Verschleif3 oder starke
Abnutzung, Drahtbiirsten auf lose oder ge-
brochene Dréhte. Wenn das Elekirowerkzeug
oder das Einsatzwerkzeug herunterféllt, iber-
priifen Sie, ob es beschédigt ist, oder verwen-
den Sie ein unbeschédigtes Einsatzwerkzeug.
Wenn Sie das Einsatzwerkzeug kontrolliert
und eingesetzt haben, halten Sie und in der
Néhe befindliche Personen sich auf3erhalb der
Ebene des rotierenden Einsatzwerkzeugs auf
und lassen Sie das Geréit eine Minute lang mit
Héchstdrehzahl laufen. Beschadigte Einsatz-
werkzeuge brechen meist in dieser Testzeit.

Tragen Sie persdnliche Schutzausristung.
Verwenden Sie je nach Anwendung Vollge-
sichtsschutz, Augenschutz oder Schutzbrille.
Soweit angemessen, tragen Sie Staubmaske,
Gehérschutz, Schutzhandschuhe oder Spe-
zialschirze, die kleine Schleif- und Material-
partikel von lhnen fernhélt. Die Augen sollen
vor herumfliegenden Fremdkérpern geschiitzt
werden, die bei verschiedenen Anwendungen
entstehen. Staub- oder Atemschutzmaske miissen
den bei der Anwendung entstehenden Staub
filtern. Wenn Sie lange lautem Lérm ausgesetzt
sind, kénnen Sie einen Hérverlust erleiden.

i)

k)

Achten Sie bei anderen Personen auf siche-
ren Abstand zu lhrem Arbeitsbereich. Jeder,
der den Arbeitsbereich betritt, muss person-
liche Schutzausriistung tragen. Bruchstiicke
des Werkstiicks oder gebrochener Einsatzwerk-
zeuge kénnen wegfliegen und Verletzungen
auch auBerhalb des direkten Arbeitsbereichs
verursachen.

Halten Sie das Gerét nur an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfihren,
bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene
Stromleitungen oder das eigene Netzkabel
treffen kann. Der Kontakt mit einer spannungs-
fihrenden Leitung kann auch metallene Geré-
teteile unter Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fihren.

Halten Sie das Elekirowerkzeug beim Starten
stets gut fest. Beim Hochlaufen auf die volle
Drehzahl kann das Reaktionsmoment des Mo-
tors dazu fishren, dass sich das Elektrowerkzeug
verdreht.

Wenn méglich, verwenden Sie Zwingen, um
das Werkstiick zu fixieren. Halten Sie niemals
ein kleines Werkstiick in der einen Hand und
das Elektrowerkzeug in der anderen, wéh-
rend Sie es benutzen. Durch das Festspannen
kleiner Werkstiicke haben Sie beide Hénde zur
besseren Kontrolle des Elekirowerkzeugs frei.
Beim Trennen runder Werkstiicke wie Holzd -
bel, Stangenmaterial oder Rohre neigen diese
zum Wegrollen, wodurch das Einsatzwerkzeug
klemmen und auf Sie zu geschleudert werden
kann.

m) Halten Sie das Anschlusskabel von sich

n)

drehenden Einsatzwerkzeugen fern. Wenn
Sie die Kontrolle iber das Gerét verlieren, kann
das Kabel durchtrennt oder erfasst werden und
lhre Hand oder Ihr Arm in das sich drehende
Einsatzwerkzeug geraten.

Legen Sie das Elektrowerkzeug niemals

ab, bevor das Einsatzwerkzeug véllig zum
Stillstand gekommen ist. Das sich drehende
Einsatzwerkzeug kann in Kontakt mit der Ab-
lagefléche geraten, wodurch Sie die Kontrolle
Uber das Elektrowerkzeug verlieren kénnen.
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o) Ziehen Sie nach dem Wechseln von Einsatz-
werkzeugen oder Einstellungen am Gerét die
Spannzangenmutter, das Spannfutter oder
sonstige Befestigungselemente fest an. Lose
Befestigungselemente kénnen sich unerwartet
verstellen und zum Verlust der Kontrolle fihren;
unbefestigte, rotierende Komponenten werden
gewaltsam herausgeschleudert.

Lassen Sie das Elektrowerkzeug nicht laufen,
wéhrend Sie es tragen. lhre Kleidung kann
durch zufélligen Kontakt mit dem sich drehen-
den Einsatzwerkzeug erfasst werden und das
Einsatzwerkzeug sich in Ihren Kérper bohren.

p

Reinigen Sie regelméafBig die Liftungsschlitze
Ihres Elekirowerkzeugs. Das Motorgeblése
zieht Staub in das Gehduse, und eine starke
Ansammlung von Metallstaub kann elekirische
Gefahren verursachen.

q

r) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht
in der Néhe brennbarer Materialien. Funken
kdénnen diese Materialien entziinden.

s) Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeuge, die
flissige Kihlmittel erfordern. Die Verwendung
von Wasser oder anderen flissigen KihImitteln
kann zu einem elekirischen Schlag fihren.

Weitere Sicherheitshinweise fir alle
Anwendungen

Riickschlag und entsprechende Sicherheits-
hinweise

Riickschlag ist die plétzliche Reaktion infolge eines
hakenden oder blockierten drehenden Einsatzwerk-
zeugs, wie Schleifscheibe, Schleifband, Drahtbiirste
usw. Verhaken oder Blockieren fiihrt zu einem
abrupten Stopp des rotierenden Einsatzwerkzeugs.
Dadurch wird ein unkontrolliertes Elektrowerkzeug
gegen die Drehrichtung des Einsatzwerkzeugs
beschleunigt.

Wenn z. B. eine Schleifscheibe im Werkstiick hakt
oder blockiert, kann sich die Kante der Schleif-
scheibe, die in das Werkstiick eintaucht, verfangen
und dadurch die Schleifscheibe ausbrechen oder
einen Rickschlag verursachen. Die Schleifscheibe
bewegt sich dann auf die Bedienperson zu oder
von ihr weg, je nach Drehrichtung der Scheibe an
der Blockierstelle. Hierbei kdnnen Schleifscheiben
auch brechen.
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Ein Rickschlag ist die Folge eines falschen oder
fehlerhaften Gebrauchs des Elektrowerkzeugs. Er
kann durch geeignete VorsichtsmaBnahmen, wie
nachfolgend beschrieben, verhindert werden.

a) Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest und
bringen Sie lhren Kérper und Ihre Arme in
eine Position, in der Sie die Rickschlagkrafte
abfangen kénnen. Die Bedienperson kann
durch geeignete Vorsichtsmaf3nahmen die
Rickschlagkréfte beherrschen.

b

Arbeiten Sie besonders vorsichtig im Bereich
von Ecken, scharfen Kanten usw. Verhindern
Sie, dass Einsatzwerkzeuge vom Werkstiick
zurijckprallen und verklemmen. Das rotieren-
de Einsatzwerkzeug neigt bei Ecken, scharfen
Kanten oder wenn es abprallt dazu, sich zu
verklemmen. Dies verursacht einen Kontrollver-
lust oder Riickschlag.

c) Verwenden Sie kein gezéhntes Ségeblatt. Sol-
che Einsatzwerkzeuge verursachen héufig einen
Rickschlag oder den Verlust der Kontrolle Gber
das Elektrowerkzeug.

d

Fihren Sie das Einsatzwerkzeug stets in

der gleichen Richtung in das Material, in

der die Schneidkante das Material verl&sst
(entspricht der gleichen Richtung, in der

die Spéne ausgeworfen werden). Fishren

des Elektrowerkzeugs in die falsche Richtung
bewirkt ein Ausbrechen der Schneidkante des
Einsatzwerkzeuges aus dem Werkstiick, wodurch
das Elektrowerkzeug in diese Vorschubrichtung
gezogen wird.

Spannen Sie das Werkstiick bei der Ver-
wendung von Drehfeilen, Trennscheiben,
Hochgeschwindigkeitsfréswerkzeugen oder
Hartmetall-Fréswerkzeugen stets fest. Bereits
bei geringer Verkantung in der Nut verhaken
diese Einsatzwerkzeuge und kénnen einen Rick-
schlag verursachen. Bei Verhaken einer Trenn-
scheibe bricht diese gewdhnlich. Bei Verhaken
von Drehfeilen, Hochgeschwindigkeitsfréiswerk-
zeugen oder Hartmetall-Fraswerkzeugen, kann
der Werkzeugeinsatz aus der Nut springen und
zum Verlust der Kontrolle Gber das Elektrowerk-
zeug fihren.

e
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Zusatzliche Sicherheitshinweise zum
Schleifen und Trennschleifen

Besondere Sicherheitshinweise zum Schleifen
und Trennschleifen:

a) Verwenden Sie ausschlie3lich die fir lhr
Elekirowerkzeug zugelassenen Schleifkérper
und nur fir die empfohlenen Einsatzmég-
lichkeiten. Beispiel: Schleifen Sie nie mit der
Seitenflédche einer Trennscheibe. Trennschei-
ben sind zum Materialabtrag mit der Kante der
Scheibe bestimmt. Seitliche Krafteinwirkung auf
diese Schleifkérper kann sie zerbrechen.

b

Verwenden Sie fir konische und gerade
Schleifstifte mit Gewinde nur unbeschédigte
Dorne der richtigen Gréf3e und Lénge, ohne
Hinterschneidung an der Schulter. Geeignete
Dorne verhindern die Méglichkeit eines Bruchs.

c) Vermeiden Sie ein Blockieren der Trennscheibe
oder zu hohen Anpressdruck. Fishren Sie keine
UbermaBig tiefen Schnitte aus. Eine Uberlas-
tung der Trennscheibe erhdht deren Beanspru-
chung und die Anfélligkeit zum Verkanten oder
Blockieren und damit die Méglichkeit eines
Riickschlags oder Schleifkdrperbruchs.

d) Meiden Sie mit lhrer Hand den Bereich vor
und hinter der rotierenden Trennscheibe.
Wenn Sie die Trennscheibe im Werkstiick von
lhrer Hand wegbewegen, kann im Falle eines
Rickschlags das Elekirowerkzeug mit der sich
drehenden Scheibe direkt auf Sie zugeschleudert

werden.

Falls die Trennscheibe verklemmt oder Sie die
Arbeit unterbrechen, schalten Sie das Gerdat
aus und halten Sie es ruhig, bis die Scheibe
zum Stillstand gekommen ist. Versuchen Sie
nie, die noch laufende Trennscheibe aus dem
Schnitt zu ziehen, sonst kann ein Rickschlag
erfolgen. Ermitteln und beheben Sie die Ursache
fir das Verklemmen.

e

f) Schalten Sie das Elekirowerkzeug nicht
wieder ein, solange es sich im Werkstiick
befindet. Lassen Sie die Trennscheibe erst
ihre volle Drehzahl erreichen, bevor Sie den
Schnitt vorsichtig fortsetzen. Anderenfalls
kann die Scheibe verhaken, aus dem Werkstiick
springen oder einen Riickschlag verursachen.

g) Stiitzen Sie Platten oder grof3e Werkstiicke
ab, um das Risiko eines Rijckschlags durch
eine eingeklemmte Trennscheibe zu vermin-
dern. GroBBe Werkstiicke k&nnen sich unter
ihrem eigenen Gewicht durchbiegen. Das
Werkstiick muss auf beiden Seiten der Scheibe
abgestiitzt werden, und zwar sowohl in der
Nd&he des Trennschnitts als auch an der Kante.

h

Seien Sie besonders vorsichtig bei Tauch-
schnitten in bestehende Wénde oder andere
nicht einsehbare Bereiche. Die eintauchende
Trennscheibe kann beim Schneiden in Gas- oder
Wasserleitungen, elekirische Leitungen oder
andere Objekte einen Riickschlag verursachen.

Zusdatzliche Sicherheitshinweise zum
Arbeiten mit Drahtbirsten

Besondere Sicherheitshinweise zum Arbeiten
mit Drahtbiirsten:

a) Beachten Sie, dass die Drahtbiirste auch
wiihrend des iblichen Gebrauchs Drahtstiicke
verliert. Uberlasten Sie die Dréhte nicht durch
zu hohen Anpressdruck. Wegfliegende Draht-
stiicke kdnnen sehr leicht durch diinne Kleidung
und / oder die Haut dringen.

b) Lassen Sie Biirsten vor dem Einsatz mindestens
eine Minute mit Arbeitsgeschwindigkeit laufen.
Achten Sie darauf, dass in dieser Zeit keine an-
dere Person vor oder in gleicher Linie mit der
Birste steht. Wahrend der Einlaufzeit kénnen

lose Drahtstiicke wegfliegen.

c) Richten Sie die rotierende Drahtbiirste von
sich weg. Beim Arbeiten mit diesen Birsten kdn-
nen kleine Partikel und winzige Drahtstiicke mit
hoher Geschwindigkeit wegfliegen und durch
die Haut dringen.

Sicheres Arbeiten

B Halten Sie lhren Arbeitsbereich in Ordnung.
Unordnung im Arbeitsbereich kann Unfélle zur
Folge haben.

B Berijcksichtigen Sie Umgebungseinflissse!
Setzen Sie Elektrowerkzeuge nicht dem Regen
aus. Benutzen Sie Elektrowerkzeuge nicht in
feuchter oder nasser Umgebung. Sorgen Sie fiir
gute Beleuchtung des Arbeitsbereichs. Benutzen
Sie Elektrowerkzeuge nicht, wo Brand- oder
Explosionsgefahr besteht.
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B Schiitzen Sie sich vor elektrischem Schlag!
Vermeiden Sie Kérperberihrung mit geerdeten
Teilen (z. B. Rohren, Radiatoren, Elektroherden,
Kihlgeréten).

B Halten Sie andere Personen fern! Lassen Sie
andere Personen, insbesondere Kinder, nicht
das Elektrowerkzeug oder das Kabel berihren.
Halten Sie sie von Ihrem Arbeitsbereich fern.

B Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
sicher auf! Unbenutzte Elektrowerkzeuge soll-
ten an einem trockenen, hochgelegenen oder
abgeschlossenen Ort, auBBerhalb der Reichwei-
te von Kindern, abgelegt werden.

B Uberlasten Sie lhr Elekirowerkzeug nicht! Sie
arbeiten besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

B Benutzen Sie das richtige Elektrowerkzeug!
Verwenden Sie keine leistungsschwachen Ma-
schinen fir schwere Arbeiten. Benutzen Sie das
Elektrowerkzeug nicht fir solche Zwecke, fir
die es nicht vorgesehen ist. Benutzen Sie zum
Beispiel keine Handkreisséige zum Schneiden
von Baumésten oder Holzscheiten.

B Tragen Sie geeignete Kleidung! Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck, sie kdnnten
von beweglichen Teilen erfasst werden. Bei
Arbeiten im Freien ist rutschfestes Schuhwerk
empfehlenswert. Tragen Sie bei langen Haaren
ein Haarnetz.

| Benutzen Sie Schutzausrisstung! Tragen
Sie eine Schutzbrille. Verwenden Sie

bei stauberzeugenden Arbeiten eine
Atemmaske.

B Schliefen Sie die Staubabsaug-Einrichtung an!
Falls Anschlisse zur Staubabsaugung und Auf-
fangeinrichtung vorhanden sind, iiberzeugen
Sie sich, dass diese angeschlossen und richtig
benutzt werden.

B Verwenden Sie das Kabel nicht fir Zwecke,
fir die es nicht bestimmt ist! Benutzen Sie das
Kabel nicht, um den Stecker aus der Steckdose
zu ziehen. Schiitzen Sie das Kabel vor Hitze, Ol
und scharfen Kanten.
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B Sichern Sie das Werkstiick! Benutzen Sie

Spannvorrichtungen oder einen Schraubstock,
um das Werkstiick festzuhalten. Es ist damit
sicherer gehalten als mit Ihrer Hand.

Vermeiden Sie abnormale Kérperhaltung!
Sorgen Sie fiir sicheren Stand und halten Sie
jederzeit das Gleichgewicht.

Pflegen Sie lhre Werkzeuge mit Sorgfalt!
Halten Sie die Schneidwerkzeuge scharf und
sauber, um besser und sicherer arbeiten zu kdn-
nen. Befolgen Sie die Hinweise zur Schmierung
und zum Werkzeugwechsel. Kontrollieren Sie
regelmé&Big die Anschlussleitung des Elektro-
werkzeugs und lassen Sie diese bei Beschadi-
gung von einem anerkannten Fachmann erneu-
ern. Kontrollieren Sie Verléngerungsleitungen
regelmé&Big und ersetzen Sie diese, wenn sie
besch&digt sind. Halten Sie Handgriffe trocken,
sauber und frei von Ol und Fett.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose! Bei
Nichtgebrauch des Elektrowerkzeugs, vor der
Wartung und beim Wechsel von Werkzeugen.

Lassen Sie keine Werkzeugschlissel stecken!
Uberpriifen Sie vor dem Einschalten, dass
Schlissel und Einstellwerkzeuge entfernt sind.

Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf!
Vergewissern Sie sich, dass der Schalter beim
Einstecken des Steckers in die Steckdose ausge-
schaltet ist.

Benutzen Sie Verléngerungskabel fiir den
AuBenbereich! Verwenden Sie im Freien nur
dafir zugelassene und entsprechend gekenn-
zeichnete Verléngerungskabel.

Seien Sie aufmerksam! Achten Sie darauf, was
Sie tun. Gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit.
Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn
Sie unkonzentriert sind.

Uberprifen Sie das Elektrowerkzeug auf
eventuelle Besch&digungen! Vor weiterem
Gebrauch des Elektrowerkzeugs missen Schutz-
vorrichtungen oder leicht beschédigte Teile
sorgfdltig auf ihre einwandfreie und bestim-
mungsgemdiBBe Funktion untersucht werden.
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B Uberprifen Sie, ob die beweglichen Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen
oder ob Teile beschadigt sind. Sémtliche Teile
missen richtig montiert sein und alle Bedingun-
gen erfilllen, um den einwandfreien Betrieb des
Elektrowerkzeugs zu gewdhrleisten. Besché-
digte Schutzvorrichtungen und Teile missen
bestimmungsgemé&fB durch eine anerkannte
Fachwerkstatt repariert oder ausgewechselt
werden, soweit nichts anderes in der Ge-
brauchsanweisung angegeben ist.

B Beschddigte Schalter missen bei einer Kunden-
dienstwerkstatt ersetzt werden.

B Benutzen Sie keine Elektrowerkzeuge, bei
denen sich der Schalter nicht ein- und ausschal-
ten l&sst.

ACHTUNG! Der Gebrauch anderer Einsatz-
werkzeuge und anderen Zubehdrs kann eine
Verletzungsgefahr fir Sie bedeuten.

B Lassen Sie lhr Elekirowerkzeug durch eine
Elektrofachkraft reparieren! Dieses Elekiro-
werkzeug entspricht den einschlégigen Sicher-
heitsbestimmungen. Reparaturen dirfen nur
von einer Elektrofachkraft ausgefihrt werden,
indem Originalersatzteile verwendet werden,
anderenfalls kénnen Unfélle fir den Benutzer
entstehen.

Gerdatespezifische Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

> Verwenden Sie keine beschddigten oder
verformten Scheiben oder Biirsten.

B Verwenden Sie nur Schleifscheiben und Biirsten

deren aufgedruckte Drehzahl mindestens so
hoch ist wie die auf dem Typenschild des Elekt-
rowerkzeugs angegeben.

B Nehmen Sie die Einstellung des Funkenab-
weisers periodisch vor, um den Verschleif} der
Scheibe auszugleichen, wobei der Abstand
zwischen Funkenabweiser und Scheibe so
gering wie méglich und in keinem Fall gréfBer
als 2 mm zu halten ist.

B Lassen Sie die Werkzeuge immer auf der Spin-
del befestigt, um das Risiko der Beriihrung mit
der rotierenden Spindel zu begrenzen.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vor-
schriftsméBig bedienen, bleiben immer Restrisiken
bestehen. Folgende Gefahren kénnen im Zusam-
menhang mit der Bauweise und Ausfilhrung dieses
Elektrowerkzeugs auftreten:

a) Lungenschéden, falls kein geeigneter Atem-
schutz getragen wird.

b) Gehérschaden, falls kein geeigneter Gehér-
schutz getragen wird.

c) Gesundheitsschéden, die aus den Schwingungs-
emissionen resultieren, falls das Gerdt Gber
einen léingeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgemaf gefihrt und gewartet
wird.

/\ WARNUNG!

> Dieses Elekirowerkzeug erzeugt wéhrend
des Betriebs ein elektromagnetisches Feld.
Dieses Feld kann unter bestimmten Umstéinden
aktive oder passive medizinische Implantate
beeintréichtigen. Um die Gefahr von ernsthaf-
ten oder tédlichen Verletzungen zu verringern,
empfehlen wir Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den Hersteller
des medizinischen Implantats zu konsultieren,
bevor die Maschine bedient wird.
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Vor der Inbetriebnahme

> Beachten Sie, dass Sie
- die Werkstiickauflagen @,
- die Funkenschitzer €@
- und die Schutzglaser @
jeweils fur die Schleif- @ bzw. die Polierschei-
be @ montieren missen.

> Beachten Sie, dass Sie fiir die Montage
Werkzeug benétigen, das nicht im Lieferum-
fang enthalten ist.

Montage der Werkstickauflagen

Befestigen Sie die Werkstickauflagen @ mithilfe
der mitgelieferten Randelschrauben @) am Gerdt

(siehe Abb B):

4 Fixieren Sie die jeweilige Mutter in der passen-
den Aussparung mit einem Finger.

¢ Schrauben Sie mit der Réndelschraube @ die
Werkstiickauflage @ am Gerdt fest. Achten Sie
auf die korrekte Montage des Federringes und
der Unterlegscheibe (sieche Abb B).

Einstellen der Werkstiickauflagen

4 Stellen Sie mithilfe der Randelschrauben (D) die
Werkstiickauflagen @) ein. Achten Sie darauf,
dass der Abstand zwischen der Schleif- @ bzw.
der Polierscheibe @ und der Werkstiickauflage
@ moglichst gering ist. Achten Sie darauf, dass
die Werkstiickauflagen @ nicht die Schleif- @
bzw. die Polierscheibe @ berihren.

4 Passen Sie den Abstand mit fortlaufendem Ver-
schleiB® der Schleif- @ bzw. der Polierscheibe
@ immer wieder an.

Montage der Funkenschiitzer

¢ Befestigen Sie die Funkenschitzer € mithilfe
der Befestigungschrauben fir die Funkenschiitzer
€D, Federringe, Muttern und Unterlegscheiben
an der Oberseite des Gerdtes (siehe Abb C).

¢ Kontern Sie die Muttern mit einer Zange oder
einem 7 mm Schraubenschlissel. Ziehen Sie die
Befestigungschrauben fir die Funkenschiitzer €9
mit einem Kreuzschlitzschraubendreher fest.
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4 Montieren Sie die Funkenschiitzer €D so, dass
der Abstand zwischen der Schleif- @ bzw. der
Polierscheibe @ und der Funkenschitzer €@
méglichst gering ist. Der Abstand darf nicht
mehr als 2 mm betragen. Achten Sie darauf,
dass die Funkenschitzer € nicht die Schleif- @
bzw. die Polierscheibe @ berihren.

4 Passen Sie den Abstand mit fortlaufendem Ver-
schleif® der Schleif- @ bzw. der Polierscheibe
@ immer wieder an.

Montage der Schutzglaser

4 Befestigen Sie die Schutzglaser @ mithilfe der
Befestigungschrauben fir die Schutzglaser
€D, Muttern, Unterlegscheiben und Federringe
an den dafiir vorgesehenen Halterungen der

Funkenschiitzer (siehe Abb C).

4 Kontern Sie die Muttern mit einer Zange oder
einem 8 mm Schraubenschlisssel. Ziehen Sie die
Befestigungschrauben fisr die Schutzglaser €D
mit einem Kreuzschlitzschraubendreher fest.

Arbeitshinweise

Achten Sie auf einen stabilen und sicheren
Stand des Gerdites.

Achten Sie darauf, dass die Schleif- @ und
Polierscheibe @ nicht blockiert ist.

Achten Sie auf die korrekte Montage und
Einstellung der Schutzgléser @), der Funken-
schitzer €D und der Werkstiickauflagen @!

Geringer Schleifdruck geniigt:

Arbeiten Sie mit geringem Schleifdruck - vor allem
die richtige und gleichméfige Drehzahl bringt
hohe Schleifleistungen.

Schleifvorgang:

Bedenken Sie, dass sich das Werkstiick durch den
Schleifvorgang stark erwérmt. Kishlen Sie deshalb
das Werkstiick in einem Wasserbad ab. Trockenen
Sie es danach sorgféltig ab, bevor Sie es weiterbe-
arbeiten.
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Inbetriebnahme

Ein- / Ausschalten
B __~ Drehrichtung des Werkzeuges!

> Lassen Sie vor dem ersten Einsatz die Schleif-
® und Polierscheibe @ ca. 5 Minuten ohne
Belastung mit héchster Drehzahl laufen.
Verlassen Sie dabei den Gefahrenbereich vor
und neben den Offnungen zu der Schleif- @
bzw. der Polierscheibe @.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Es muss ein mdglichst geringer Abstand
(Spalt) zwischen der Schleif- B bzw. der
Polierscheibe @ und Werkstiickauflage @
bestehen.

> Sollte das Gerét plétzlich vollkommen
gebremst oder blockiert sein, muss der Netz-
strom sofort ausgeschaltet werden.

¢ Stellen Sie die Schutzglaser @ so ein, dass ein
gréBtméglicher Schutz besteht.

4 Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den
Ein- / Aus-Schalter @ betdtigen.

4 Stellen Sie die der Arbeit entsprechenden Dreh-
zahl mit Hilfe der Drehzahlregulierung @ ein.

¢ Schalten Sie das Gerdt aus, indem Sie den
Ein- / Aus-Schalter @ erneut betétigen.

Schleifen

4 Legen Sie das Werkstiick auf die Werkstiickauf-
lage @. Fishren Sie das Werkstiick langsam im
gewinschten Winkel an die Schleifscheibe ®
heran, bis sich Werkstiick und Schleifscheibe (@
berthren.

4 Bewegen Sie das Werkstiick gleichmafig hin
und her, um ein optimales Ergebnis zu erzielen.

AuBdem wird dadurch die Schleifscheibe @
gleichmaBiger abgenutzt.

Schleifscheibe / Polierscheibe aus-
wechseln

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie den Netzstecker immer aus der
Steckdose, bevor Sie Arbeiten am Gerdt
durchfihren.

/\ WARNUNG!

> Die verwendete Schleif- B bzw. Polierscheibe
@ darf niemals gréBer als der vorgeschriebe-
ne Durchmesser sein.

> Wechseln Sie die Schleif- B bzw. Polierschei-
be @ wenn der AuBendurchmesser weniger
als 50 mm betrdgt.

> Beachten Sie, dass Sie fir die Montage
Werkzeug bendtigen, das nicht im Lieferum-
fang enthalten ist.

¢ Drehen Sie mit Hilfe eines Kreuzschlitzschrau-

bendrehers die Befestigungsschrauben € der
seitlichen Schutzabdeckungen @ heraus (siehe
Abb. E). Entfernen Sie die Schutzabdeckungen
@ auf beiden Seiten.

4 Schrauben Sie, falls Sie die Polierscheibe @

wechseln mdchten, den Aufsatz fiir die flexible
Welle € mit einem 13 mm Schraubenschlissel

ab.

4 Schrauben Sie die Uberwurfmutter €D mit einem

17 mm Schraubenschlisssel von der Welle €D
ab. Halten Sie dabei die betreffende Schleif- @
bzw. Polierscheibe @ mit einer Hand fest, um
einen entsprechenden Gegendruck aufzubauen.

¢ Nehmen Sie die Spannscheibe €D und Schleif-

® bzw. Polierscheibe @ ab.

4 Setzen Sie die neue Schleif- B bzw. Polierschei-

be @ auf die Welle €D.

4 Schieben Sie die Spannscheibe € und schrau-

ben Sie die Uberwurfmutter €D wieder auf die
Welle €D.
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¢ Ziehen Sie die Uberwurfmutter €D wieder fest
an. Halten Sie dabei die gerade montierte
Schleif- B bzw. Polierscheibe @ mit einer
Hand fest, um einen entsprechenden Gegen-
druck aufzubauen.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Nehmen Sie die Schleif- @ oder Polierschei-
be @ niemals ohne die Schutzabdeckungen
@ in Betrieb.

/\ ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Ziehen Sie die Uberwurfmutter €D nicht zu
fest an, da die Schleifscheibe @@ ansonsten
brechen kénnte.

4 Montieren Sie die Schutzabdeckung @) wieder
und befestigen Sie diese sicher, indem Sie die
Befestigungsschrauben €D fest anziehen.

Flexible Welle montieren
A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie den Netzstecker immer aus der
Steckdose, bevor Sie Arbeiten am Gerét
durchfishren.

4 Schrauben Sie die flexible Welle @ auf das
Anschlussgewinde @ des Gerdtes. Dabei muss
die Innenachse der flexiblen Welle in die vier-
eckige Aussparung am Anschlussgewinde @
geschoben werden. Drehen Sie Arretiermutter
© entgegen der Uhrzeigerrichtung fest.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Achten Sie darauf, dass die Schutzglaser @
bis zu den Werkstiickauflagen () herunterge-
klappt sind. Dies kann ein unbeabsichtigtes
Berithren der Schleif- B oder Polierscheibe
@ vemeiden.

> Trennen Sie nach dem Ausschalten die flexi-
ble Welle @ vom Gerat, wenn Sie sie nicht
mehr verwenden wollen. Andernfalls kénnte
sich die flexible Welle @ beim Einschalten
des Gerdtes unkontrolliert bewegen und
Verletzungen verursachen.
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Werkzeug in die flexible Welle ein-
setzen

4 Schieben Sie zum Arretieren der Spindel die
schwarze Hilse @ an der flexiblen Welle @
vollsténdig zuriick. Achten Sie darauf, dass sich
die Spannzangenhalterung @ entgegen der
Uhrzeigerrichtung 16sen lasst. Halten Sie die
schwarze Hilse @ in dieser Position.

4 Lssen Sie mit dem Kombischlissel @8 die
Spannzangenhalterung @ an der flexiblen
Welle @.

4 Setzen Sie das Werkzeug ein und schrauben
Sie die Spannzangenhalterung @ wieder fest.

4 Lassen Sie die schwarze Hilse @ los.

Spannzangen wechseln

Sie kénnen die Spannzangen @ wechseln, wenn
dies der Schaftdurchmesser des einzusetzenden
Werkzeuges erforderlich macht.

4 Schieben Sie zum Arretieren der Spindel die
schwarze Hilse @ an der flexiblen Welle @
vollsténdig zuriick. Achten Sie darauf, dass sich
die Spannzangenhalterung @ entgegen der
Uhrzeigerrichtung |&sen l&sst. Halten Sie die
schwarze Hilse @ in dieser Position.

¢ L3sen Sie mit dem Kombischlissel € die
Spannzangenhalterung @ an der flexiblen
Welle @. Schrauben Sie die Spannzangenhal-

terung @ ab.

4 Entnehmen Sie die Spannzange @ und erset-
zen Sie sie durch eine Spannzange @ mit dem
gewiinschten Durchmesser.

¢ Setzen Sie die Spannzangenhalterung @
wieder auf die flexible Welle @ Schrauben
Sie die Spannzangenhalterung @ mithilfe des
Kombischlissels €B fest.

4 Lassen Sie die schwarze Hilse @ los.

Spanndorn fiir Trennscheiben verwenden

4 Verwenden Sie die Schraubendreherseite des
Kombischlissels @8 zum Lésen und Festziehen
der Schraube des Aufspanndorns fir Trenn-

scheiben €.
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4 Setzen Sie den Aufspanndorn fir Trennscheiben
€D) wie beschrieben in die flexible Welle @ ein.

¢ L3sen Sie mit Hilfe des Kombischlissels € die
Schraube vom Aufspanndorn fiir Trennscheiben

€.

¢ Stecken Sie die gewiinschte Trennscheibe @ /
@D zwischen die beiden Unterlegscheiben auf
die Schraube auf.

4 Ziehen Sie mit Hilfe des Kombischlissels @9 die
Schraube am Aufspanndorn fiir Trennscheiben

€D fest.

Spanndorn fiir Polierfilze verwenden

4 Drehen Sie die Spitze des Aufspanndornes fir
Polierfilze @ im Uhrzeigersinn in das jeweilige

Loch der Polierfilze B / .

¢ Setzen Sie den Aufspanndorn fiir Polierfilze €
wie beschrieben in die flexible Welle @ ein.

Spanndorn fiir Schleifbénder verwenden

¢ Stecken Sie das gewiinschte Schleifoand @® /
@ vollstandig auf den jeweiligen Aufspanndorn
fir Schleifbénder @ / .

¢ Ziehen Sie mit Hilfe des Kombischlissels @8 die
Schraube am Aufspanndorn fiir Schleifbénder

) / O fest, um die Schleifbander zu fixieren.

4 Sefzen Sie den Aufspanndorn fiir Schleifbénder
@) / O wie beschrieben in die flexible Welle
6 ein.

Hinweise zu Materialbearbeitung /
Werkzeug / Drehzahlbereich

B Verwenden Sie das Gerét niemals zweckent-
fremdet und nur mit Originalteilen / -zubehér.
Der Gebrauch anderer als in der Bedienungs-
anleitung empfohlener Teile oder anderen
Zubehérs kann eine Verletzungsgefahr fiir Sie
bedeuten.

B Ermitteln Sie den Drehzahlbereich zur Bearbei-
tung von Zink, Zinklegierungen, Aluminium, Kup-
fer und Blei durch Versuche an Probestiicken.

M Bearbeiten Sie Kunststoffe und Materialien mit
niedrigem Schmelzpunkt im niedrigen Drehzahl-
bereich.

B Bearbeiten Sie Holz mit hohen Drehzahlen.

B Fihren Sie Reinigungs-, Polier- und Schwabbel-
arbeiten im mittleren Drehzahlbereich durch.

Die nachfolgenden Angaben sind unverbindliche

Empfehlungen. Testen Sie beim praktischen Arbei-

ten auch selbst, welches Werkzeug und welche

Einstellung fir das zu bearbeitende Material

optimal geeignet sind.
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Anwendungsbeispiele / geeignetes Werkzeug auswéhlen:

Holz bearbeiten

Funktion Zubehsr Verwendung Uberstand
(min-max) mm

Frésen Fraser ® Vielseitige Arbeiten; 18-25
z.B. Ausbuchten, Aus-
hohlen, Formen, Nuten
oder Schlitze erstellen

Polieren, Messingbiirsten @ Entrosten 9-15

Entrosten -

VORSICHT! Polierfilze B / Verschiedene Mfa'ralle 12-18

- ) . und Kunststoffe, insbe-

Uben Sie nur leichten

. sondere Edelmetalle
Druck mit dem Werk- 8 )
. wie Gold oder Silber

zeug auf das Werkstiick .
bearbeiten

aus.

S&ubern Reinigungsbiirsten ) z.B. schlecht zugangli- | 9-15
che Kunststoffgeh&use
séubern oder den Um-
gebungsbereich eines
Tirschlosses séubern

Schleifen Schleifstifte @ Schleifarbeiten an 10
Gestein, Holz, feine
Arbeiten an harten Ma-
terialien, wie Keramik
oder legiertem Stahl

Trennen Trennscheiben €0 / @ | Metall, Kunststoff und 12-18

B Der maximale Durchmesser von zusammengesetzten Schleifkérpern, Schleifkonen und Schleifstiften mit

Gewindeeinsatz 55 mm darf nicht Gberschritten werden.

Der maximale Durchmesser fiir Sandpapier-Schleifzubehér 80 mm darf ebenfalls nicht Gberschritten

werden.

> Die max. zuléssige Léinge eines Spanndoms befréigt 33 mm.

B Zubehdr in der Original-Box lagern oder die Zubehérteile anderweitig gegen Beschédigung schiitzen.

B Das Zubehér trocken und nicht im Bereich aggressiver Medien lagern.

Tipps und Tricks

B Wenn Sie zu hohen Druck ausiiben, kann das eingespannte Werkzeug zerbrechen und /oder das
Werkstiick beschadigt werden. Sie kénnen optimale Arbeitsergebnisse erzielen, indem Sie das Werk-

zeug mit gleich bleibendem Drehzahlbereich und geringem Druck an das Werkstiick fishren.
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Wartung und Reinigung
WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Vor jeglicher Einstellung, Instandhal-
tung oder Instandsetzung Netzstecker
ziehen.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (z. B. Schalter)
koénnen Sie iiber unsere Service - Hotline
bestellen.

> Lassen Sie die Motorbirsten nur von qualifi-
ziertem Servicepersonal auswechseln.

Das Gerdt ist wartungsfrei.

B Reinigen Sie das Gerdt, direkt nach Abschluss
der Arbeit.Verwenden Sie zur Reinigung des
Gerdtes ein frockenes Tuch und keinesfalls Ben-
zin, Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff
angreifen.

B Halten Sie Liftungsdffnungen immer frei.

B Entfernen Sie anhaftenden Schleifstaub mit
einem Pinsel.

Lagerung

B Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen
und staubgeschiitzten Ort auf.

W Birsten trocken und nicht im Bereich aggressiver
Medien lagern.

B Schleifscheiben missen trocken aufbewahrt
werden und dirfen nicht gestapelt werden.

B Zubehérteile anderweitig gegen Beschédigung
schijtzen.

B Lagern auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien. Sie kann in den &rilichen

o
Recyclebehéltern entsorgt werden.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

Gemaf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU iber
Elekiro- und Elekironik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerk-
zeuge getrennt gesammelt und einer umweltgerech-
ten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Garantie der KompernaB
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgemé&Ber Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
Ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.
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Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie Ihre Gerdite von der Servicestel-
le oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerites
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers oder
der Netzleitung immer vom Hersteller des Ge-
rétes oder seinem Kundendienst ausfihren.
Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 285802

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompemcss.com
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie
(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der Hersteller. Der
oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU

des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung be-
stimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:

EN 61029-1:2009/A11:2010

EN 61029-2-4:2011

EN ISO 12100:2010

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Typbezeichnung der Maschine:
Doppelschleifer mit flexibler Welle PDFW 120 A1

Herstellungsjahr: 04-2017

Seriennummer: IAN 285802

Bochum, 03.04.2017

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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